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ASSEMBLEIA NACIONAL POPULAR

CONVOCATCRIA

A pedido de um quinto dos Deputados da bancada do Movimento para a Democracia ou-
vida Conferéncia dos Representantes dos Grupos Parlamentares, ao abrigo do n® 1 alinea e) e
n® 2 do artigo 57° do Regimento da Assembleia Nacional Popular, sao por este meios convoca-
dos, os Deputados, a Assembleia Nacional Popular, para a 2" Sessao Legislativa Extraording-
ria da IV Legislatura, que terd lugar no Paldcio da Assembleia Nacional Popular a partir do
dia 20 de Julho de 1992, com inicio as 9 00 horas, com a seguinte proposta de Ordem do Dia:

Ponto tnico — Discussdo e votacdo das propostas de lei de alteracao da Constituicdo
apresentados pelo Grupo Parlamentar do MPD e pelo Governo.

Fica deste modo sem efeito a Convocatéria anterior, publicada no Boletim Oficial nimero
25, de 20 de Junho de 1992.

Gabinete do Presidente da Assembleia Nacional Popular, na cidade da Praia, aos 3 de
Julho de 1992. — O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Amilcar Fernandes Spencer
Lopes.

COMUNICACAO

Para os devidos efeitos, se faz publico que, apos conferéncia dos Grupos Parlamentares
que constituem a Assembleia Nacional Popular, o inicio da 2" Sessio Legislativa Extraordina-
ria da IV Legislatura da Assembleia Nacional Popular que estava marcada para o dia 13 de
Julho passa para o dia 20 de Julho as 09.00 horas, os trabalhos decorrerao no Paldcio da As-
sembleia Nacional Popular, sito na Achada de Santo Antonio, cidade da Praia.

Secretaria-Geral da Assembleia Nacional Popular, na cidade da Praia, aos 2 de Julho de
1992, — Pel’O Secretdrio-Geral da Assembleia Nacional Popular, Maria Carolina Freitas
Santos.
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CONVOCATORIA

A pedido de um quinto dos Deputados da bancada do Movimento para a Democracia, ou-
vida a Conferéncia dos Grupos Parlamentares, ao abrigo do n* 1 alinea e) e n® 2 do artigo 57¢ do
Regimento da Assembleia Nacional Popular, sdo por este meio convocados, os Deputados, a
Assembleia Nacional Popular, para a 3" Sessdo Legislativa Extraordinaria da IV Legislatura
no Paldcio da Assembleia Nacional Popular a partir do dia 10 de Agosto de 1992, com inicio as
09.00 horas, com a seguinte proposta de Ordem do Dia.

I — Discusséo e votag¢do do III Plano Nacional de Desenvolvimento:.

II — Projecto de Lei que ratifica o Tratado que institui a Comunidade Econémica Afri-
cana, conforme o texto assinado em Abuja a 3 de Julho de 1991.

ITIT — Projecto de Lei que Autoriza a adesdo de Cabo Verde a unido latina.
IV — Projecto de Lei que Concede autorizacao legislativa ao Governo

Gabinete do Presidente da Assembleia Nacional Popular‘, 1 de Junho de 1992. — O Presi-
dente da Assembleia Nacional Popular, Amilcar Fernandes Spencer Lopes.

COMUNICACAO

Para os devidos efeitos, se faz publico que, apds conferéncia dos Grupos Parlamentares
que constituem a Assembleia Nacional Popular, foi marcada, para o dia 10 de Agosto de 1992,
com inicio as 09.00 horas, a 3* Sessdo Legislativa Extraordindria da IV Legislatura, a ter
lugar no Paldcio da Assembleia Nacional Popular sito em Achada de Santo Anténio, cidade da
Praia.

Secretaria-Geral da Assembleia Nacional Popular, na cidade da Praia, aos 7 de Julho de
1992. — Pel’0O Secretdrio-Geral da Assembleia Nacional Popular, Maria Carolina Freitas
Santos.
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SUMARIO Deliberacao

Deliberando a cessagiio da suspensdo tempordria do mandato
do Deputado Hugo Policarpo Moreno, cleito pela lista do
ASSEMBLEIA NACIONAL POPULAR: MpD, no Circulo Eleitoral de Santo Amaro Abade/S. Miguel

— Ilha de Santiago.
Resolucao n® 15/IV/92:
. . ) Declaragao:
D4 assentimento a visita de cardcter oficial do Presidente da Re-
publica ao estrangeiro.
Comprovativa da suspensio temporiria do mandato do Deputado
Resolug¢io n® 16/IV/92: Marino Gomes dos Anjos, cleito pela lista do MpD, no Circulo
Elcitoral da Praia Urbano — ITha de Santiago.
Aprova a Conta de geréncia da Assembleia Nacional Popular re-
ferente a 1991. Diespasho:

Resolugao n? 17/IV/92: . L . e .
Dando por finda a comissio de servigo de Pedro Gabriel Monteiro
p
Aprova o Relatério de Actividades do Governo relativo ao ano de Duarte, no cargo de seeretario-geral da Assembleia Nacional
1991. Popular.
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Despacho:

Designando Maria Carolina Freitas Santos, para em acumulagio
de fungoes, substittuir o secretério-geral da Assembleia Nacio-
nal Popular.

CONSELHO DE MINISTROS:

Decreto-Lei n? 79/92:

Reve os artigos 32° ¢ 30°, respectivamente, das Leis n® 32/1I1/87 ¢
33/111/87, de 31 de Dezembro.

Decreto-Lei n® 80/92:
Integra os cargos que indica na carrcira dos oficiais de justica.
Decretos n®s 81/92 e 82/92:

Aprovam os Acordos de Empréstimo concluido entre o Governo

de Cabo Verde ¢ o Fundo Africano de Desenvolvimento.
Decreto n? 83/92:

Aprova o Acordo de Empréstimo concluido entre o Governo de

Cabo Verde e o Banco Africano de Desenvolvimento.
Decreto n® 84/92:
Aprova a Lista Nacional de Medicamentos.
Decreto n? 85/92:

Nomeia Eugénio Avelino Sanches de Barros, técnico de 37
classe, para exercer, em comissao de servico, o cargo de presi-
dente de Instituto Nacional das Cooperativas.

CHEFIA DO GOVERNO:

Rectificagoes

A Portaria n® 27/92, publicada no 2° Suplemento ao Boletim
Oficial n°® 23/92, de 12 de Junho.

Ao Decreto-Lei n® 70/92, publicado no 2° Suplemento ao Boletim
Oficial n® 24/92, de 19 de Junho..

Ao Decreto-Lei n? 64/92, publicado no 2° Suplemento ao Boletim
Oficial n® 22/92, de 5 de Junho.

MINISTERIO DA JUSTICA E DO TRABALHO:
Despacho:

Concedendo a nacionalidade cabo-verdiana a FAN LI XING, na-
tural de Shangai, Republica Popular da China.

Portaria n? 35/92:

Distribui, da forma que indica, as verbas globais da Dirccgao-Ge-

ral do Trabalho ¢ Emprego.

MINISTERIO DO TURISMO, DA INDUSTRIA E DO
COMERCIO:

Portaria n® 36/92:

Aprova a segunda lista dos bens isentos do Regime de Quota
Anual de Importagao e do correspondente BRPI.

[ > D T T A A A o > |

ASSEMBLEIA NACIONAL POPULAR

Resolu¢do n? 15/1V/92
de 13 de Julho

A Assembleia Nacional Popular vota, nos termos da
alinea ) do artigo 58° da Constitui¢do, a seguinte Re-
solucdo:

O Plenario da Assembleia Nacional Popular, em reu-
ni¢do didria de 9 de Junho de 1992, da 3* Sessdo Legis-
lativa da IV Legislatura, deliberou ao abrigo da alinea
b) do n® 1 do artigo 58° da Constituig¢do, conjugado com
os artigos 228° e 229° do Regimento da Assembleia Na-
cional Popular, autorizar a deslocac¢do de Sua Excelén-
cia o Presidente da Republica, ao estrangeiro, no pe-
riodo eompreendido entre 10 e 21 de Junho de 1992.

Aprovada em 9 de Junho de 1991.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Amil-
car Fernandes Spencer Lopes.

Resolucgao n® 16/IV/92
de 13 de Julho

A Assembleia Nacional Popular vota, nos termos da
alinea b) do artigo 58° da Constituigdo, a seguinte Re-
solugdo:

Artigo unico

E aprovada a Conta Geréncia da Assembleia Nacio-
nal Popular da Republica de Cabo Verde, referente ao
exercicio de 1991, sendo:

Receita orcamentada ................... 83 350 000300
Receita arrecada .......................... 81 958 872%$40
Despesas orgamentadas .............. 83 350 000%$00
Despesas corrigidas ..................... 81 193 832$00
Saldo que transita ....................... 765 040$40

Aprovada em 9 de Junho de 1992.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Amil-
car Fernandes Spencer Lopes.
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Conselho Administrativo

PROJECTO

Desenvolvimento da tabela das despesas para 1991

Classificagao

Designagao das Despesas

Dotagao
Or¢amental

N¢de Ref®
da Justif.

1.2

1.42
1.43
1.44

10
10.1

10.2

14

30
31
38

38.3

44 4

449

47
51
52

Despesas corrente
Remuneragaes cerla e permanentes:
Pessoal do quadro aprovado por lei
Remuneracgio do pessoal diverso ...
Gratificagoes certas ¢ permancentes
Representagio
Horas extraordinarias..
Abonos diversos-numerdarios ...
Abonos diversos-telefones individuais...
Prestacoes directas-previdéncia social:
Abono de familia ...
Encargos com a sadde
Vestudrios ¢ artigos pessoais ... ... ... ...
Deslocagdes
Aquisicao de bens:
Bens douradouros-outros ...
Bens nao duradouros:
Bens ndo duradouros-combustiveis ¢ lubrificantes...
Bens nao duradouros-consumo de seeretaria
Bens nao duradouros-outros
Aquisi¢do de servicos:
Aquisi¢do de servigo-encargos de instalacoes
Aquisi¢io de servigo-locagio de bens
Aquisig¢ao de servigo-transporte ¢ comunicagoes
Aquisigdo de servigo-nao especificados
Trans/. Sector Publico: Ser. Auton.
a) Partidos Politicos-Subvengio...
b)  Consclho Sup. da Comun. Social....
Oulras despesas correnles:
Seguros de material
Pagamento de encargos com evacuagoes
Despesas de capital:
Investimento construgdo de um reservat.. ... ...
Investimentos-material de transporte...

Investimentos-maquinaria ¢ equipamentos.. ...

Total geral

20 553 600$00
1 820 400$00
246 000$00
700 000$00
400 000$00

1 700 000$00
1 000 000$00

180 000$00
400 000$00
300 000%$00

16 000 000$00

1 000 000$00

1 000 000$00
1 500 000$00

750 000300

2000 000$00
$00
2 000 000$00

2 000 000$00

1

—

900 000$00

500 000$00

w

500 000$00
750 000$00

3 350 000$00
$00

4 800 000%$00

78 350 000$00

10
11

12

13

14

16
17
18

19

Consclho Administrativo da Assembleia Nacional Popular, na cidade da Praia, aos 2 de Maio de 1991. — O Sceretario-Geral, Pedro Duarte,

O Presidente, Antonio do E. Santo Fonseca.
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Tabela de receitas correntes e de capital previstas para o ano de 1991

Designagio das Receitas

Importancia

Por cepigrafes
F

Totais

Receitas Correntes

Publicagoes ¢ Impressos ...

Rendimentos Diversos

Dotag¢do Inscrita no O.G.E.

Saldo Or¢amental... ...

Receilas de Capital

Rendimentos de Bens Préprios ¢ Patrimoniais... ...
I

Dotagdo Inscrita no O.G.E.

Total Geral ...

50 000$00

250 000$00

74 850 000$00

50 000$00

3 000 000$00

5 150 000$00

75 200 000$00

8 150 000$00

83 350 000$00

Consclho Administrativo da Assembleia Nacional Popular, na Praia, aos 18 de Maio de 1992. — O Sceretirio-Geral, Predro Duarte — O

Presidente, Antonio Espirito Santo Fonseca. 1° Vice-Presidente.

Tabela das receitas efectivamente cobradas durante o ano economico de 1991

Designagdo da Receita

Montante

Parciais

Totais

Receitas Correntes

Publicag¢oes ¢ Impressos ...

Rendimentos Diversos

Dotag¢ao Inscrita no O.G.E.

Saldo Or¢amental... ...

Receitas de Capital

Rendimentos de Bens Préprios ¢ Patrimoniais... ...

Dotagao Inscrita no O.G.E.

Total Geral ...

13 260$00

889 740$80

74 850 000$00

24 708$30

1 831 163$50

4 349 999$80

75 777 709$10

6 181 163$30

81 958 872$40

Consclho Administrativo da Assembleia Nacional Popular, na Praia, aos 18 de Maio de 1992, — O Sceretario-Geral, Predro Duarte
Presidente, Antonio Espirito Santo Fonseca. 1° Vice-Presidente,

o
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Tabela de despesas efectuadas durante a ano economico de 1991

g e
Despesas correntes
1.2 Vencimento e salariorios do pessoal do quadro aprovado por lei 19 286 216$50
1.42 Remuneragiao do pessoal diverso ... 1469 416$60
1.43 Gratificagoes certas ¢ permanentes 93 250$00
1.44 Representagio 650 845%$00
3 Horas extraordinarias.. 578 475$30
6 Abonos diversos-numerarios ... 2 056 083$30
9 Abonos diversos-telefones individuais. .. 740 447$00
10.1 Abono de familia ... .. . L L o e e 172 800$00
10.2 Encargos com a saide 453 786%00
13 Vestudrios ¢ artigos pessoais com encargos 95 010$00
14 Deslocagoes — Compensagiao de encargos 20 882 349$30
21 Aquisi¢io Bens douradouros-outros 1249 085$90
23 Bens nao duradouros-combustiveis ¢ lubrificantes... ... ... 0 1432 660$90
26 Bens ndo duradouros-consumo de seeretaria ... 1419 947$00
27 Bens nao duradouros-outros ... 1401 320$00
28 Aquisig¢io de servigo-encargos de instalacoes ... 3547 813$40
30 Aquisig¢io de servigo-transporte ¢ comunicagocs 2 902 576$30
31 Aquisigao de servigo-nao especificados 3322 072$20
38.3 a) Subvengao aos Partidos Politicos... 11 812 699%$20
b) Subsidio ao C.C. Social ... ... $00
Oultras despesas correnles:
44 .4 Seguros de material ... 2 222 760$90
449 Evacua¢des-Pagamento de Encargos. ... 620 721$00
Despesas de capilal:

47 Investimento — Construcao de reservatorio ... ... ... $00
52 Investimentos-maquinaria ¢ equipamentos 4 783 496$00

Total geral

81 193 832$00

Consclho Administrativo da Assembleia Nacional Popular, na cidade da Praia, aos 2 de Maio de 1991. — O Sceretario-Geral, Pedro Du-
arte, O Presidente, Antonio do E. Santo Fonseca.
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Balancete das receitas efectivamente apuradas e despesas pagas durante o

ano economico de 1991

Receitas

Despesas

Importancia

Importancia

Designagao

Parciais

Totais

Designagdo

Parciais

Totais

Receitas Correntes

Publicagoes ¢ impressos ...

Rendimentos diversos

Dotagao Inscrita O.G.E. ...

Saldo Or¢amental

Despesas de Capilal

Rend. de bens préprios

Dotagio inscrita O.GE. ...

Total Geral

13 260$00

889 740$80
74 850 000$00
24 708$30

1831 163$50
4 349 999%$30

75 777 709$10

6 181 162$30

81 958 872$40

Despesas Correntes
Vene. ¢ saldrios... ...
Outras remuneragocs ...
Desl. — Comp. Encargos
Bens duradouros ...
Bens n/duradouros... ...
Aquisi¢ao de serv's

Transl. scctor publico...

Outras desp. correntes... ...

Despesas de capital
Prest. directas P.Soc. ...
Saldo que Ltransita...

Total Geral

19 286 216$50
5 683 527$20
20 882 349$30
1 249 085$90
4 253 927$90
9 772 461$90
11 812 699$20
2 843 481$90
4783 496$20
626 586$00

81 193 832$00
765 040$40

81 958 872$40

Consclho Administrativo da Assembleia Nacional Popular, na Praia, aos 18 de Maio de 1992. — O Scerctario-Geral, Predro Duarte — O

Presidente, Antonio Espirito Santo Fonseca. 1° Vice-Presidente.

Resolugio n® 17/1V/92
de 13 de Julho

A Assembleia Nacional Popular vota, nos termos da
alinea b) do artigo 58° da Constitui¢do, a seguinte Re-
solugdo:

Artigo unico. E aprovado, ao abrigo do namero 1 do
artigo 56° da Constitui¢do, o relatério de actividades do
governo relativo ao ano de 1991, apresentado por Sua
Exceléncia o Primeiro-Ministro, ao Plendrio da 3* Ses-
sdo Legislativa Ordinaria da IV Legislatura da Assem-
bleia Nacional Popular.

Aprovada em 9 de Junho de 1992.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Amil-
car Fernandes Spencer Lopes.

Mesa da Presidéncia
Deliberacio

Tendo o Deputado Hugo Policarpo Moreno, eleito
pela lista do MpD, no Circulo Eleitoral de Santo
Amaro Abade/S. Miguel — ilha de Santiago, requerido
ao Presidente da Assembleia Nacional Popular, a ces-
sagdo da suspensdo do mandato, que havia sido refe-
rida por Deliberag¢ido da Mesa, de 27 de Maio de 1992:

Tendo o referido Deputado retomado o exercicio do
seu mandato;

A Mesa da Assembleia Nacional Popular em sua reu-
nido ordindria n® 44/IV/92, de 24 de Junho,

Deliberou cessar, nos termos do artigo 62 n? 1 ali-
nea «) do Estatuto dos Deputados, a suspen-
sdio do mandato do Deputado Hugo Policarpo
Moreno, cessando, igualmente, nesta data, os
poderes e as imunidades do candidato néo
eleito, Pedro Celestino Correia, que vinha ga-
rantindo, por substitui¢do, o exercicio desse
mesmo mandato.

Registe-se, notifique-se e guarde-se para os efeitos le-
gais.

Mesa da Assembleia Nacional Popular, na Cidade da
Praia, aos 24 de Junho de 1992. — O Primeiro Secret4-
rio, Francisco Pereira.

Declarac¢ao

O Deputado Marino Gomes dos Anjos, eleito pela
lista do MpD, no Circulo Eleitoral da Praia Urbano —
ilha de Santiago, requereu ao Presidente da Assem-
bleia Nacional Popular, a suspensdo temporaria do seu
mandato de parlamentar, alegando justificacéo atendi-
vel.

Tendo em ateng¢do o fundamento do pedido, a Mesa
da Assembleia Nacional Popular na sua reunido ordi-
ndria n® 44/1V/92, de 24 de Junho,

Deliberou suspender temporariamente, nessa
data, o mandato do Deputado Marino Gomes
dos Anjos, ao abrigo do artigo 4° n? 1 alinea
a) conjugado com o artigo 52 n? 2 alinea b)
ambos do Estatuto dos Deputados, em vigor.

Mesa da Assembleia Nacional Popular, na Cidade da
Praia, aos 29 de Junho de 1992. — O Primeiro Secretd-
rio, Francisco Pereira.
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Gabinete do Presidente
Despacho

Em consequéncia da Deliberacdo da Mesa da Assem-
bleia Nacional Popular, passada na sua reunido ex-
traordindria de 23 de Junho, é dada por finda a comis-
sdo de servico de Pedro Gabriel Monteiro Duarte, no
cargo de secretdrio-geral da Assembleia Nacional Po-
pular.

Publique-se.

Assembleia Nacional Popular, 23 de Junho de 1992.
— O Presidente, Amilcar Fernandes Spencer Lopes.

Despacho

Designo Maria Carolina Freitas Santos, directora
dos Servigos Parlamentares da Assembleia Nacional
Popular para, em acumulag¢ido com as suas fungoes,
substituir o secretario-geral da Assembleia Nacional
Popular, enquanto ndo for nomeado novo titular para
este cargo.

Publique-se.

Assembleia Nacional Popular, 23 de Junho de 1992.
— O Presidente, Amilcar Fernandes Spencer Lopes.

o§o
CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n® 79/92
de 13 de Julho

A maioria de estatuto remuneratério dos magistra-
dos como uma das condi¢des para a dignificagdo do
poder Judicial e para o reforgo da independéncia dos
seus titulares é objectivo programatico do Governo em-
penhando na construgdo de um Estado de Direito que
se pretende vivo no exercicio didrio da cidadania.

E tal melhoria é a unica contribuic¢io directa possivel
do Executivo para a realiza¢do daqueles desideratos, ja
que a dignidade é um atributo do poder judicial que
deve ser sufragado pela pratica de institui¢do e a inde-
pendéncia uma forma de estar que deve ser afirmada
pelos comportamentos individuais dos magistrados.

A presente melhoria assume-se como lateral a rees-
truturagdo da restante func¢do publica por estarmos
perante titulares do orgdos de soberania e atinge o
maximo possivel num quadro de realismo e transpa-
réncia.

Realismo na fixa¢do dos montantes, pois partiu-se do
efectivamente percebido e adicionou-se um aumento
adequado as limitages orgamentais mas também as
dimensées reduzidas do universo abrangido, procu-
rando tornar atractiva a fung¢fo, contendo a sangria
constante que desertifica o panorama judicidrio que
conduziu a actual situacéo de se encontrarem em exer-
cicio na primeira instiancia apenas magistrados regio-
nais de 3? classe.

Transparéncia na légica do sistema retributivo, pois
integrou-se no vencimento as remuneragdes acessorias
que tornavam as anteriores equivaléncias meros crité-
rios referéncias de cdlculo e constituiam constantes
motivos de instabilidade pelo atraso na percep¢éo; e re-
cuperou-se o conceito de categoria, que se tornara irre-
levante face a colocagdo, distorcendo o estatuto e desen-
corajando o esfor¢o de aperfeicoamento e progressao.

No quadro de vencimentos ora consignado se incluem
os do Presidente do Supremo Tribumal de Justiga e do
Procurador-Geral da Republica, pois que o critério ul-
timo de fixa¢do serda a equivaléncia a membro do Go-
verno.

Assim.

Ao abrigo da autorizagdo legislativa concedido pelo
artigo 1°, n® 6, alinea ¢) da Lei n® 43/1V/92, de 6 de
Abril.

No uso da faculdade conferida pela alinea /) do artigo
752 da Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1° O artigo 32° da Lei n® 32/I11/87, de 31 de
Dezembro passa a ter a seguinte redacgéo:

Artigo 32°
(Vencimentos)

1. Os vencimentos dos Magistrados Judiciais sdo os
constantes da tabela A anexa.

2. Os vencimentos referidos no n® 1 serdo actualiza-
dos sempre que se proceder ao aumento geral e perio-
dico dos vencimentos da Fung¢do Publica, na mesma
percentagem fixa ou média global.

Art. 2° O artigo 30¢ da Lei n® 33/111/87, de 31 de De-
zembro passa a ter a seguinte redacgéo.

Artigo 30°
(Vencimentos)

1. Os vencimentos dos Magistrados do Ministério Pu-
blico sdo os constantes da tabela B anexa.

2. Os vencimentos referidos no n® 1 serdo actualiza-
dos sempre que se proceder ao aumento geral e perié-
dico dos vencimentos da Func¢do Publica, na mesma
percentagem fixa ou média global.

Art. 3° O Presidente do Tribunal de Contas é equipa-
rado, para efeitos de remuneragdo, prerrogativas e re-
galias, ao Procurador-Geral da Republica.

Art. 4° Sdo revogadas as alineas a) e b) dos artigos
29° da Lei n® 32/111/87 e 28° da Lei n® 33/I11/87.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Carlos Veiga — Jorge Carlos Fonseca — Eurico Mon-
teiro — José Tomds Veiga — Antonio Gualberto do Ro-
sario — Manuel Chantre — Manuel Faustino — Tedfilo
Figueiredo Silva — Rui Figueiredo Soares — Ledo
Lopes — Alfredo Teixeira.

Promulgado em 23 de Junho de 1992.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.
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TABELA A

(Tabela a que se refere o artigo 1¢ do Decreto-Lei n* 79/92)

Cargo Escala indiciaria
Juiz consclheiro 214
Juiz Regional com mais de 10 anos 180
Juiz Regional com mais de 5 anos 175
Juiz Regional 165
Juiz Sub-Regional com mais de 10 anos 108
Juiz Sub-Regional com mais de 5 anos 105
Juiz Sub-Regional 100

TABELA B

Tabela a que se refere o artigo 2° do Decreto-Lei n® 79/92

Cargo Escala indicidaria
Procurador-Geral Adjunto 214
Procurador Regional com mais de 10 anos 180
Procurador Regional com mais de 5 anos 175
Procurador Regional 165

Procurador Sub-Regional com mais de 10 anos 108
Procurador Sub-Regional com mais de 5 anos 105

Procurador Sub-Regional 100

Decreto-Lei n® 80/92
de 13 de Julho

A carreira dos oficiais de justi¢a, pela especificidade
das suas fungées e pela partilha de responsabilidade
na administrag¢do de justiga, merece tratamento espe-
cial quer na sua estruturacfio, quer na componente re-
muneratoria.

Quanto a primeira introduzem-se factores de desen-
volvimento, alargando-se da base ao topo pela inclusio
dos oficiais de diligéncias e dos secretarios na carreira,
possibilitando uma maior expectativa de progressio; e
confere-se dignidade acrescida a fun¢io pelo reconheci-
mento do seu grau de exigéncia, demonstrando logo na
necessidade do 9° ano de escolaridade para o ingresso.

Quanto a segunda, procurou melhorar-se o respec-
tivo estatuto remuneratério fazendo equivaler da car-
reira (secretdrio) ao director de 1* classe.

Numa perspectiva de harmonizacido pos-se cobro a
divisdo por classes conferindo-se relevancia exclusiva
ao decurso do tempo, permitindo-se a progressao auto-
matica e imediata.

Assim.

Ao abrigo da autorizagdo legislativa concedida pelo
artigo 1%, n® 6, alinea b) da Lei n® 43/IV/92, de 6 de
Abril.

No uso da faculdade conferida pela alinea f) do n¢ 1
do artigo 75* da Constitui¢do, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo 1°
(Dos oficiais de justiga)

A carreia dos oficiais de justi¢a integra os seguintes
cargos, de conformidade com o mapa em anexo:

a) Secretdrio judicial;
b) Escrivdaes de Direito;
¢) Secretdrios sub-regionais;
d) Ajudantes de escrivio de Direito,
e) Oficiais de diligéncias.
Artigo 2°
(Nomeagio dos secretarios)

Os secretdrios sdo nomeados de entre escrivies de
Direito com pelo menos 10 anos de servigo, aprovados
em concurso de provas praticas.

Artigo 3¢
(Nomeagoes de escrivies)

Os escrivaes de Direito sdo nomeados de entre aju-
dantes de escrivdao de Direito com pelo menos 10 anos
de servigo, ou de entre secretdrios sub-regionais com
pelo menos 5 anos de servigo, desde que aprovados em
concurso de provas praticas.

Artigo 4
(Nomeagio dos secretirios sub-regionais)

Os secretdrios dos Tribunais Sub-Regionais e das
Procuradorias Sub-Regionais da Republica sdo nomea-
dos de entre ajudantes de escrivdo de Direito com pelo
menos 5 anos de servigo, aprovados em concurso de
provas praticas.

o

Artigo 5
(Nomeagio dos ajudantes de escrivio de Direito)

Os ajudantes de escrivdo de Direito sdo nomeados de
entre oficiais de diligéncias com pelo menos 5 anos de
servigo na classe e aprovados em concurso de provas
prdticas, ou de entre individuos habilitados com cursos
especificos para o exercicio de tais fungdes.
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Artigo 6°
(Nomeacgao de oficiais de diligéncias)

Os oficiais de diligéncias sdo nomeados de entre indi-
viduos que tenham habilitag¢des literdrias correspon-
dentes aos 92 anos de escolaridade ou equivalentes e
sejam aprovados em concurso de provas praticas reali-
zado para o efeito, ou de entre individuos habilitados
com cursos especificos para o exercicio de tais fungoes.

Artigo 7°
(Provimento provisério)

Podem ser nomeados interinamente secretdrios e se-
cretarios sub-regionais, respectivamente, escrivaes de
Direito e ajudante de escrivdo de Direito que nédo reu-
nam o requisito de tempo exigido na falta ou auséncia
de candidatos que o possuam.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.

Carlos Veiga — Jorge Carlos Fonseca — Eurico Mon-
teiro — José Tomds Veiga — Antonio Gualberto do Ro-
sario — Manuel Chantre — Manuel Faustino — Teo-
filo Figueiredo Silva — Rui Figueiredo Soares — Ledo
Lopes — Alfredo Teixeira.

Promulgado em 23 de Junho de 1992.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

Mapa a que se refere o artigo 1° do decreto-Lei n* 80/92

Cargo Ref. Esc. Indice
Secretario 13 C 480
Escriviao de direito com

mais de 10 anos 13 B 460
Escrivao de dircito com

mais de 7 anos 13 A 420
Escrivao de dircito com

mais de 3 anos 11 B 360
Escrivao de Dircito 11 A 340
Secretario Sub-Regional 10 C 300
Ajudante de Escrivao com

mais de 10 anos 10 C 300
Ajudante de Escrivao com

mais de 5 anos 9 C 260
Ajudante de Escrivao 8 D 250
Oficial de Diligéncia com

mais de 10 anos 6 C 235
Oficial de Diligéncia com

mais de 5 anos 6 E 215
Oficial de Diligéncia 6 D 200

Decreto n® 81/92
de 13 de Julho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constitui¢do o Governo Decreta o seguinte:

Artigo 1°
E aprovado, nos termos da alinea g) do n® 1 do artigo
75° da Constitui¢do, o Acordo de Empréstimo concluido
entre o Governo de Cabo Verde e o Fundo Africano de
Desenvolvimento, em 14 de Maio de 1992, cujo texto
em francés faz parte integrante deste diploma, a que
vem anexo.

Artigo 2°

O empréstimo objecto do presente diploma, utilizavel
em diversas moedas convertiveis, ¢ de um montante
maximo de cinco milhdes de unidade de conta, sendo a
unidade de conta a definida na alinea 1 do artigo 1° do
acordo que cria o Fundo Africano de Desenvolvimento.

Artigo 3¢

O empréstimo destina-se ao financiamento da totali-
dade dos custos em divisas do Projecto de Reabilitagao
do Estaleiro Naval de S. Vicente, nos termos em que
vem definido no anexo ao acordo ora aprovado.

Artigo 4

1. O prazo total do empréstimo é de 50 anos, 10 dos
quais de deferimento e os restantes de reembolso.

2. O prazo de diferimento a que se refere o numero
antecedente conta-se a partir da data da assinatura do
Acordo ora aprovado.

Artigo 5°

1. A amortizacdo do empréstimo é feita em presta-
¢des semestrais e consecutivas, correspondendo cada
presta¢do a 1% do montante do empréstimo, nos 10
primeiros anos, e a 3% do referido montante, nos anos
subsequentes, vencendo-se a primeira presta¢io em 1
de Marg¢o ou em 1 de Setembro, conforme seja esta ou
aquela a suceder imediatamente a expira¢do do prazo
de diferimento ja referido.

2. Constitui ainda encargo do empréstimo o paga-
mento de uma comissio de servigo a taxa de trés quar-
tos de um porcento ao ano, a incidir sobre o montante
do empréstimo desembolsado e ainda néo reembolsado,
nos termos da sec¢do 3.02 das Condi¢does Gerais que
regem os empréstimos concedidos pelo Fundo Africano
de Desenvolvimento.

3. A comissao de servigo a que se refere o nimero an-
terior é paga semestralmente, ou seja, a 1 de Margo e a
1 de Setembro de cada ano.

Artigo 6°

O prazo de utiliza¢do do empréstimo cessa em 31 de
Dezembro de 1994, ou em data posterior a acordar
entre o Fundo Africano de Desenvolvimento e o Go-
verno de Cabo Verde.



I SERIE

N¢2 — B. 0. DA REPUBLICA DE CABO VERDE

13 DE JULHO DE 1992 31

Artigo 7°

1. Sao conferidos ao Ministro das Finangas e Planea-
mento poderes necessarios para representar o Governo
de Cabo Verde junto do Fundo Africano de Desenvolvi-
mento em quaisquer actos ou para efeitos de cumpri-
mento de quaisquer formalidades decorrentes da exe-
cu¢do do acordo ora aprovado.

2. Os poderes conferidos no n® 1 deste artigo podem
ser delegados, mediante documento bastante.

Artigo 8°

Este decreto entra imediatamente em vigor ¢ o men-
cionado Acordo de Empréstimo produzira efeitos de
conformidade com o que nele se estipula

Carlos Veiga — José Tomds Veiga — Manuel Chan-
tre — Tedfilo de Figueiredo.

Promulgado em 26 de Junho de 1992.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

ACCORD DE PRET ENTRE LE GOUVERNE-
MENT DE LA REPUBLIQUE DU CAP VERT ET
LE FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT

(PROJET D'AMELIORATION DU CHANTIER

NAVAL DE MINDELO A SAO VICENTE)

N° F/CAV/TRA-NAV/92/17

Le présent ACCORD DE PRET (ci-aprés dénommé
«I'"Accord») est conclu le 14 Mai 1992, entre LE GOU-
VERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAP VERT
(ci-aprées dénommé «I'Emprunteur») et le FONDS
AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT (ci-aprés dé-
nommé «le Fonds»).

1. ATTENDU QUE I'Emprunteur a demandé au
Fonds de financer la totalité des coiuts en devises du
projet d'amélioration du chantier naval de Mindelo Sao
Vicente (ci-aprés dénommé «le projet»), en lui accor-
dant un prét jusqu'a concurrence du montante stipulé
ci-apres;

2. ATTENDU QUE le projet est techniquement réali-
sable est économiquement viable;

3. ATTENDU QUE le Ministére de I'Industrie et de
I'Energie assisté par la Société d'Exploitation du Chan-
tier Naval (CABNAVE) sera I'Organe d'exécution du
projet;

4. ATTENDU QUE, le Fonds a accepté d'octroyer
ledit prét a 'Emprunteur conformément aux clauses et
conditions stipulées ci-apres;

EN FOI DE QUOI, les parties au présent Accord
sont convenues de ce qui suit:

Article I
Conditions generales — Definitions

Section 1.01. Conditions Générales. Les parties au
présent Accord conviennent que toutes les dispositions
des Conditions Générales aplicables aux Accords de
prét et aux Accords de garantie conclus par le Fonds,
portant la date du 23 Novembre 1989 (ci-apreés dénom-
més «les Conditions Générales») ont la méme portée et
produiront les mémes effets que si elles étaient insé-
rées intégralement dans le présent Accord.

Section 1.02. Définitions. A moins que le contexte ne
s'y oppose, chaque fois qu'ils seront utilisés dans le pré-
sent Accord, les différents termes définis dans les
Conditions Générales ont la signification qui y a été in-
diquée.

Article 1T
Pret

Section 2.01. Montant. Le Fonds consent a I'Emprun-
teur sur ses ressources, un prét en diverses monnaies
convertibles d'un montant maximum équivalant a cing
millions d'unités de compte (5.000.000 UCF) (I'unité de
compte étant définie a l'article 1, alinéa 1 de 1'Accord
portant ¢réation du Fonds).

Section 2.02. Objet. Le prét servira a financer la tota-
lité des coats en devises du projet défini a 'annexe de
I'Accord.

Article 11

Remboursement du principal, comission

de service et echeances

Section 3.01. Remboursement du Principal. a) L'Em-
prunteur remboursera le principal du prét aprés un
différé d'amortissement de dix (10) ans, a compter de
la date de signature de I'Accord sur une période de
quarante (40)ans, a raison d'un pour cent (1%) par an
entre les onzieme et vingtieme années de ladite période
et de trois pour cent (3%) par an par la suite.

b) Le prét sera remboursé par des versements semes-
triels et consécutifs, dont le premier sera effectué le ler
Mars ou le ler Septembre, selon celles des deux dates
qui suivra immédiatement la fin du différé d'amortisse-
ment.

Section 3.02. Commission de service. L'Emprunteur
paiera une commission de service de trois quarts (3/4)
d'un pour cent (1%) l'an, sur le montant du prét dé-
caissé et non encore remboursé, conformément aux sti-
pulations de la Section 3.02 des Conditions Générales.

Section 3.03. Echéances. Le principal du prét et la co-
mission de service prévus ci-dessus devront étre versés
tous les six (6) mois, le ler Mars et le ler Septembre de
chaque année.
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Article IV

Conditions prealables a 1'entree
en vigueur et autre condition

Section 4.01. Conditions préalables a [’ entrée en vi-
gueur. L'entrée en vigueur du présent Accord, aux ter-
mes de la Section 5.01 des Conditions Générales, est
également subordonnée a la réalisation par I'Emprun-
teur des conditions suivantes:

1) La preuve de la rétrocession du prét a la So-
ciété d'Exploitation du Chantier Naval
(CABNAVE) a des conditions acceptables
par le Fonds. L'accord de rétrocession devra
étre soumis a l'approbation du Fonds.

2) l'engagement de mettre en oeuvre la nouvelle
organisation de CABNAVE au plus tard le
30 juin 1991.

Section 4.02. Autre condition. L'Emprunteur devra
en outre transmettre au Fonds le budget annuel ainsi
que les états financiers de CABNAVE au cours de la
période 1991-1995.

Article V
Decaissements — Date de cloture

Section 5.01. Décaissements. Le Fonds, conformé-
ment aux dispositions de 'accord et des Conditions Gé-
nérales, procédera a des décaissements en vue de cou-
vrir les dépenses afférentes aux biens et services
requis pour l'exécution du projet.

Section 5.02. Date de cloture. La date du 31 Décem-
bre 1994 ou toute autre date ultérieure qui aura été
convenue entre I'Emprunteur et le Fonds, est fixées
aux fins de la Section 9.01, paragraphe a (iv) des
Conditions Générales.

Article VI
Acquisition des biens et services

Section 6.01. L'Emprunteur s'engage a ce que les
sommes provenant du prét ne soient utilisées que pour
l'acquisition dans les territoires des Estats partici-
pants ou Etats membres, des biens qui y sont produits
ou des services en provenant (les termes «Etat partici-
pant» et «Etat Membre» sont définis a l'article 1, alinéa
1 de I'Accord portant création du Fonds).

Section 6.02. L'Acquisition des biens et services
devra se faire comme suit:

[.  Acquisition des biens
Les biens nécessaires a l'exécution du projet seront
acquis tel que stipulé ci-apres, conformément aux Re-
gles et Procédures adoptées par le Fonds le 15 Juin
1989:
1.1. Appel d'offres international

Les équipements seront acquis par appel d'offres in-
ternational.

1.2. Autres modes d'acquisition

— les travaux de génie civil feront l'objet d'un
appel d'offres local;

— les autres travaux de génie civil ayant trait di-
rectement au chantier naval seront exécutés
en régie;

— la campagne marketing, et la partie contacts et
démarches seront entreprises par CAB-
NAVE;

— la confection des supports de publicité feront
l'objet d'un appel d'offres restreint auprés
des maisons spécialisées.

II. Acquisition de service

Les services du consultant chargé du contrdle et de
la surveillance des travaux du Génie civil et de fourni-
ture et installation d’équipements requis au titre du
projet seront confiés au consultant qui a fait les études
a la satisfaction de CABNAVE et du Fonds, conformé-
ment aux Directives adoptées par le Fonds le 28 No-
vembre 1986.

Article VII

Section 7.01. Affectation exceptionnelle du prét. Au
cas ou de l'avis de I'Enprunteur et du Fonds, 1' exécu-
tion du projet risque d'étre compromise par une situa-
tion exceptionnelle et imprévisible, le Fonds peut im-
puter sur le prét un montant maximum de un pour
cent (1%), soit cinquante mille unités de compte
(50 000 UCF), afin de financer les cotts d' expertise ou
de toutes mesures nécassaires pour a ladite situation.
Ces dépenses seront effectuces sans que I'Emprunteur
ait & demander au préalable les versements correspon-
dants, mais le Fonds notifiera instamment a I'Emprun-
teur le montant exact de cette affectation.

Section 7.02. Représentants autorisés. Le Ministre
des Finances et du Plan ou toute personne qu'il dési-
gnera par écrit sera le représentant autorisé de I'Em-
prunteur aux fins de la Section 14. 03 des Conditions
Générales.

Section 7.03. Date de ['Accord. Le présent Accord
sera considéré en toutes circonstances comme conclu a

la date qui figure en premiere page.

Section 7.04. Adresses. Les adresses suivantes sont
mentionnées aux fins de la Section 14.01 des Condi-
tions Générales.

Pour 'Emprunteur: Adresse postale:
Ministére des Finances et du Plan B.P. 30
PRAIA

Télex: 6058 MCE-CV
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Pour la Banque: Adresse postale:
Fonds Africain de Développement
01 B.P. 1387
ABIDJAN 01
Coté d’'Ivoire
Adresse télégraphique: AFDEV/ABIDJAN
TELEX: 23717/23498
Fax: (225) 33-19-17
EN FOI DE QUOI, le Fonds et 'Emprunteur, agis-
sant par l'entremise de leurs représentants autorisés

respectifs, ont signé le présent Accord en deux exem-
plaires faisant également foi, en frangais.

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLI-
QUE DU CAP VERT, José Tomds Veiga, Ministre des
finances et de la Planification.

POUR LE FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPE-
MENT, A. O. Sangowawa, Vice-President.

CERTIFIE PAR: Hedi Meliane, Secretaire General

ANNEXE
Description du projet

Les principales composantes du projet sont les sui-
vantes:

1) Travaux de génie civil

— travaux de construction de batiments et d'ou-
vrages techniques

— travaux de réhabilitation du slipway et des pal-
planches

— travaux de réparation d'ouvre existants.

2) Fourniture d'équipements

— matériaux des travaux de génie civil

— gros équipements roulants, de petits équipe-
ments, du matériel et équipements informa-
tiques et les matiéres consommables.

3) Campagne de promotion commerciale

— promotion commerciale du chantier naval

— annonces dans les revues spécialisées

— mise a disposition de brochures sur le chantier
naval et les visites aux grands clients.

4) Controle et surveillance des travaux de génie
civil et de fourniture et installation d'équipe-
ments.

Decreto n? 82/92
de 13 de Julho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77° da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°

E aprovado, nos termos da alinea g) do n° 1 do artigo
75¢ da Constitui¢do, o Acordo de Empréstimo concluido
entre o Governo de Cabo Verde e o Fundo Africano de
Desenvolvimento, em 14 de Maio de 1992, cujo texto
em francés faz parte integrante deste diploma, a que
vem anexo.

Artigo 2°

O empréstimo objecto do presente diploma, utilizdvel
em diversas moedas convertiveis, é de um montante
maximo de nove milhdes cento e cinquenta mil unida-
des de conta, sendo a unidade de conta a definida na
alinea 1) do artigo 1 do acordo que cria o Fundo Afri-
cano de Desenvolvimento.

Artigo 3°

O empréstimo destina-se ao financiamento de parte
dos custos em divisas e em moeda nacional do Projecto
de Construgao do Novo Aeroporto da Praia, nos termos
em qu- vem definido no Anexo ao Acordo ora aprovado.

Artigo 4°

1. O prazo total do empréstimo é de 50 anos, 10 dos
quais de diferimento e os restantes de reembolso.

2. O prazo de diferimento a que se refere o namero
antecedente conta-se a partir da data da assinatura do
Acordo ora aprovado.

Artigo 5°

1. A amortiza¢do do empréstimo é feita em presta-
¢0es semestrais e consecutivas, correspondendo cada
prestagao a 1% do montante do empréstimo, nos 10 pri-
meiros anos, e a 3% do referido montante, nos anos
subsequentes, vencendo-se a primeira presta¢do em 1
de Abril ou em 1 de Outubro, conforme seja esta ou
aquela a suceder imediatamente a expiragdo do prazo
de diferimento ja referido.

2. Constitui ainda encargo do empréstimo o paga-
mento de uma comissao de servigo a taxa de trés quar-
tos de um porcento ao ano, a incidir sobre o montante
do empréstimo desembolsado e ainda ndo reembolsado,
nos termos da secgdao 3.02 das Condig¢oes Gerais que
regem os empréstimos condedidos pelo Fundo Africano
de Desenvolvimento.

3. A comissdo de servigo a que se refere o nimero an-
terior é paga semestralmente, ou seja, a 1 de Abril e a
1 de Outubro de cada ano.

Artigo 67

O prazo de utiliza¢do do empréstimo cessa em 31 de
Dezembro de 1996, ou em data posterior a acordar
entre o Fundo Africano de Desenvolvimento e o Go-
verno de Cabo Verde.
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Artigo 7°

1. Sdo conferidos ao Ministro das Finangas e do Pla-
neamento poderes necessdrios para representar o Ge-
verno de Cabo Verde junto do Fundo Africano de De-
senvolvimento em quaisquer actos ou para efeitos de
cumprimento de quaisquer formalidades decorrentes
da execug¢do do acordo ora aprovado.

2. Os poderes conferidos no n® 1 deste artigo podem
ser delegados, mediante documento bastante.

Artigo 8°

Este decreto entra imediatamente em vigor e o men-
cionado Acordo de Empréstimo produzird efeitos de
conformidade com o que nele se estipula.

Carlos Veiga — José Tomds Veiga — Tedfilo de Fi-
gueiredo.

Promulgado em 26 de Junho de 1992,
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

ACCORD DE PRET ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU CAP VERT ET LE FONDS AFRICAIN
DE DEVELOPPEMENT (PROJET
DE CONSTRUCTION DU NOUVEL
AEROPORT DE PRAIA)

N¢ F/CAV/AER/92/18

Le présent ACCORD DE PRET (ci-aprés dénommeé
«I'Accord») est conclu le 14 Mai 1992, entre le Gouver-
nement de la République du Cap Vert (ci-apres dé-
nommé «'Emprunteur») et le FONDS AFRICAIN DE
DEVELOPPEMENT (ci-aprés dénommé «le Fonds»).

1. ATTENDU QUE I'Emprunteur a demandé au
Fonds de Financer une partie des coits en devises et
en monnaie locale du projet de constrution du nouvel
Aéroport de Praia (ci-apres dénommé «le projet»), en
lui accordant un prét jusqu'a concurrence du montant
stipulé ci-apres;

2. ATTENDU QUE le project est techniquement réa-
lisable et économiquement viable;

3. ATTENDU QUE la Direction des études et de la
Planification au sein du Ministere de I'éconimie, des
trasports et des communications, sera 1'Organe du pro-
ject;

4. ATTENDU QUE, le Fonds a accepté d'octroyer
ledit prét a I'Emprunter conformément aux clouses et
conditions stipulées ci-aprés;

EN FOI DE QUOI, les parties au présent Accord
sont convenues de ce qui suit:
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Article I
Conditions générales — definitions

Section 1.01. Conditions générales. Les parties au
présent Accord conviennent que toutes les dispositions
des Conditions Générales applicables aux Accords de
prét et aux Accords de garantie conclus par le Fonds,
portant la date du 23 Novembre 1989 (ci-aprés dénom-
meés «les Conditions Générales») ont la méme portée
et produiront les mémes effets que si elles étaient insé-
rées intégralement dans le présent Accord.

Section 1.02. Définitions. A moins que le contexte ne
s'y oppose, chaque fois qu'ils seront utilisés dans le pré-
sent Accord, les différents termes définis dans les
Conditions Générales ont la signification qui y a été in-
diquée.

Article IT
Pret

Section 2.01. Montant. Le Fonds consent a I'Emprun-
teur sur ses ressources ordinaires en capital, un pri
en diverses monnaies convertibles d'un montant maxi-
mum équivalant a neuf millions cent cinquantre mille
unités de compte (9.150.000 UCF) (I'unité de compte
étant definie a l'article 1¢", alinéa ) de 1'Accord por-
tant création du Fonds).

Section 1.02. Objet. Le prét servira a financer une
partie des colts en devises et en monnaie locale du pro-
Jet défini a 'Annexe de I'Accord.

Article 111

Remboursement du principal,

commission de serviceet echeances

Section 3.01. Remboursement du principal. a) L'Em-
prunteur remboursera le principal du prét apres un
différé d'amortissement de dix (10) ans, a compter de
la date de signature de 'Accord sur une période de
quarante (40) ans, a raison d'un pour cent (1%) par an
entre les onzieme et vingticme années de ladite période
et de trois pour cent (3% ) par an par la suite.

b) Le prét sera remboursé par des versements se-
mestriels et consécutifs, dont le premier sera effectué
soit le ler Avril soit le ler Octobre, selon celles des deux
dates que suivra imédiatement la fin du différé d'amor-
tissement.

Section 3.02. Commission de service. L'Emprunteur
paira une commission de service de trois quarts (3/4)
de un pour cent (1%) (0,75%) I'an, sur le montant du
prét décaissé et non encore remboursé, conformément
aux stipulations de la Section 3.02 des Conditions Gé-
nérales.

Section 3.03. Echéances. Le principal du prét et la
commission de service prévus ci-dessus devront étre
versés tout les six (6) mois, le ler Avril et le ler Octobre
de chaque année.

P
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Article IV

Conditions prealables
a l'entree en vigueur et autre condition

Section 4.01. Conditions préables a l'entre en vi-
gueur. L'entre en vigueur du présent Accord, aux ter-
mes de la Section 5.01 des Conditions Générales, est
également subordonnée a la réalisation par I'Emprun-
teur des conditions suivants:

1) La preuve que l'entreprise publique des aéro-
ports et de la sécurité aérienne(ASA-ep) est
autorisée a relever ses tarifs de 15% en 1991
et 20% en 1992;

2) L'engagement de réduire les arriérés actuels de
la compagnie nationale des Trasports Ac-
riens du Cap-Vert (TACV) vis-a-vis de I'ASA-
ep a l'équivalent de deux mois de chiffres
d'affaires au plus tard le 30 Juin 1992;

3) La preuve que l'accord de financement avec le
Banque Arabe pour le Développement Eco-
nomique en Afrique (BADEA) a été signé ou
que cette derniere s'est engagée par écrit a
participer au financement du project.

Section 4.02. Autre condition. L'Emprunteur devra
en autre transmettre au Fonds un exemplaire du rap-
port d'audit externe des états financiers de I'ASA-ep
pour la période 1984-1989.

Article V
Decaissements — date de cloture

Section 5.01. Décaissements. Aux fins du présent Ac-
cord, le Fonds conformément aux dispositions dudit
Accord et des Conditions Générales, procédera a des
décaissements en vue de couvrir les dépenses afféren-
tes aux biens et services requis pour 'exécution du pro-
jet.

Section 5.02. Date de cloture. La date du 31/12/96 ou
toute autre date ultérieure qui aura été convenue
entre 'Emprunteur et le Fonds, est fixée aux fins de la
Section 9.01, paragraphe a (IV) des Conditions Généra-

les.

Article VI
Acquisition des biens et services

Section 6.01. L'Emprunteur s'engage a ce que les
sommes provenent du prét ne soient utilisées que pour
I'acquisition dans les territoires des Etats participants
ou Etats membres, des biens que y sont produits ou
des services en provenant (les termes «Etats partici-
pants» et «Etats Membres» sont définis a 'Article 1 de
I'Accord portant creation du Fonds).

Section 6.02 L'acquisition des biens et services devra
se faire comme suit:

. Acquisition des biens:

Les biens nécessaires a l'exécution du projet seront
acquis tel que stipulé ci-apres, conformément aux Re-
gles et Procédures adoptées par le Fonds le 15 Juin
1989:

Les travaux de génie civil est les équipements seront
acquis par appel d'offres international.

II. Acquisition des services:

Les services des consultants chargés du contréle et
de la surveillance des travaux, ainsi que de la réalisa-
tion des études et de la formation requis au titre du
projet, seront acquis par appel d'offres sur la base
d'une liste restreinte, conformément aux Directives
adoptées par le Fonds le 28 Novembre 1986.

Article VII
Dispositions diverses

Section 7.01. Affectation exceptionnelle du prét. Au
cas ou de l'avis de I'Emprunteur et du Fonds, l'exécu-
tion du projet risque d'étre compromise par une situa-
tion exceptionnelle et imprévisible, le Fonds peut im-
puter sur le prét um montant maximum de un pour
cent (1%) soit quatre vingt onze mille cinq cent unités
de compte (91.5000 UCF), afin de financer les coats
d'expertise ou de toutes mesures nécessaires pour re-
médier a ladite situation. Ces dépenses seront effec-
tuées sans que 'Emprunteur ait & demender au préala-
ble les versements correspondants, mais le Fonds
I'informera en temps utile de cette imputation.

Section 7.02. Représentants autorisés. Le Ministre
des ¥ .ances et du Plan ou toute personne qu'il dési-
gnery par éerit sera le représentant autorisé de 'Em-
orunteur aux fins de la Section 14.03 des Conditions
Gonérales.

Section 7.03. Date de ['Accord. Le présent Accord
sera considéré en toutes circonstances comme passe a
la date qui {igure en premiere page.

Section 7.04. Adresses. Les adresses suivantes sont
indiquées par les parties aux fins de la Section 14.01
des Conditions Générales.

Pour I'Emprunteur:

Adresse postale:
Ministére des Finances et du Plan
B. P. 30
PRAIA
Télex: 6058 MCE-CV
Pour la Banque:
Adresse postale:
Fonds Africain de Développement
01 B. P. 1387
ABIDJAN 01
Cote d'Ivoir
Adresse télégraphique: AFDEV/ABIDJAN

Télex: 23717/23498
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EN FOI DE QUOI, le Fonds et I'Emprunteur, agis-
sant par I'entremise de leurs réprésentants autorisés
respectifs, ont signé le présent Accord en deux exem-
plaires faisant également foi, en francais.

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLI-
QUE DU CAP VERT, José Tomas Veiga — Ministre
des Finances et de la Planification. — POUR LE
FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT, A.O.
Sangowawa — vice-president.

Certifie par:

Hedi Meliane, Secretaire Général.

ANNEXE
Description du projet

Les principales composantes du projet sont les sui-
vantes:

1) Travaux de génie civil;
2) Fourniture et installation des équipements;

3) Contrale et surveillance des travaux de génie
civil, de la fourniture et de l'installation des
équipements;

4) Etudes et formation.

Decreto n® 83/92
de 13 de Julho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77 da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°

E aprovado, nos termos da alinea g) do n° 1 do artigo
75° da Constituigdo, o Acordo de Empréstimo concluido
em 14 de Maio de 1992 entre o Governo de Cabo Verde
e o Banco Africano de Desenvolvimento, agindo em
nome do Fundo Especial da Nigéria, cujo texto em
francés faz parte integrante deste diploma, a que vem
anexo.

Artigo 2°

O empréstimo objecto do presente diploma, utilizavel
em diversas moedas convertiveis, é de um montante
maximo de seis milhdes de unidades de conta, sendo a
unidade de conta a definida na alinea 1) do artigo 1°
do Acordo que cria o Banco Africano de Desenvolvi-
mento.

Artigo 8"

O empréstimo destina-se ao financiamento de parte
dos custos em divisas do Projecto de Constru¢ao do
Novo Aeroporto da Praia, nos termos em que vem defi-
nido no Anexo ao Acordo ora aprovado.

Artigo 4°

1. O empréstimo é amortizdavel em 20 anos, apdés um
periodo de diferimento de 5 anos, a contar da data da
assinatura do acordo ora aprovado, em prestacdes se-
mestrais, iguais e consecutivas, vencendo-se a pri-
meira presta¢do a 1 de Abril ou a 1 de Outubro,
conforme seja esta ou aquela data a suceder imediata-
mente a expiracdo do periodo de diferimento acima re-
ferido.

2. Constituem ainda encargos do empréstimo:

O pagamento de juros a taxa de 4% ao ano, sobre
o capital em divida;

O pagamento de uma comissio de compromisso,
que comega a correr cento e vinte dias apés a
data da assinatura do acordo ora aprovado, &
taxa de trés quartos de um porcento ao ano a
incidir sobre as frac¢des do empréstimo por
desembolsar.

3. Os encargos acima referidos sdo pagos semestral-
mente, ou seja, a 1 de Abril e a 1 de Outubro de cada
ano.

Artigo 5°

O prazo de utilizagdo do empréstimo cessa em 31 de
Dezembro de 1996, ou em data posterior a acordar
entre o Banco Africano de Desenvolvimento e o Co-
verno de Cabo Verde.

Artigo 6°

1. Sd@o conferidos ao Ministro das Financas e do Pla-
neamento poderes necessdrios para representar o Go-
verno de Cabo Verde junto do Banco Africano de De-
senvolvimento em quaisquer actos ou para efeitos de
cumprimento de quaisquer formalidades decorrentes
da execugdo do Acordo ora aprovado.

2. Os poderes conferidos no n? 1 deste artigo podem
ser delegados, mediante documento bastante.

Artigo 7¢

Este decreto entra imediatamente em vigor e 0 men-
cionado Acordo de Empréstimo produzira efeitos de
conformidade com o que nele se estipula.

Carlos Veiga —
gueiredo.

Promulgado em 26 de Junho de 1992.

- Jusé Tomas Veiga — Tedfilo de Fi-

Publique-se.

O Presidente da Repuablica, ANTONIO MANUEL
MASCARENHAS GOMES MONTEIRO.

ACCORD DE PRET ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU CAP-VERT ET LE BANQUE AFRICAIN
DE DEVELOPPEMENT AGISSANT AU NOM
DU FONDS SPECIAL DU NIGERIA
(PROJET DE CONSTRUCTION
DU NOUVEL AEROPORT DE PRAIA)

N° N/CAV/AER/92/1

Le présent Accord de Pret (ci-aprés dénommé
«'Accord») est conclu le 14 Mai 1992, entre le Gouver-
nement de la Republique du Cap-Vert (ci-apres dé-
nommé «I'Emprunteur») et la Banque Africain de Deve-
loppement, agissant au nom du Fonds Spécial du
Nigéria (ci-aprés dénommé «le Banque»).

L. ATTENDU Q'aux termes de I'Accord portant créa-
tion du Fonds Spécial du Nigéria (ci-aprés dénommé «
le Fonds Spécial») conclu le 26 Février 1976 entre la
République Fédérale du Nigéria (ci-aprés dénommé «le
Nigéria») et la Banque, celle-¢i a accepté d'administrer
au nom du Nigéria les ressources financiéres que le Ni-
géria met a sa disposition pour étre utilisées a des
prets consentis aux Etats membres régionaux de la
Banque, en vue de contribuer a leur développement
économique et social;
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2. ATTENDU QUE I'Emprunteur a demandé a la
Banque de financer une partie des cotts en devises du
projet de constrution du nouvel aéroport de Praia (ci-
aprés dénommé «le projet») tel qu'il est décrit dans
I'Annexe du présent Accord, en lui accordant un prét
jusqu'a concurrence du montant stipulé ci-apres;

3. ATTENDU QUE le project est techniquement réa-
lisable et économiquement viable;

4. ATTENDU QUE le project répond aux objectifs du
Fonds Spécial,

5. ATTENDU QUE la Direction des études et de la
Planification du Ministere de 1'Econimie, des trans-
ports et des Communications, sera I'Organe d'exécu-
tion du project;

6. ATTENDU QUE, la Banque a accepté d'octroyer
ledit prét a 'Emprunter conformément aux clouses et
conditions stipulées ci-apres;

EN FOI DE QUOI, les parties au présent Accord
sont convenues de ce qui suit:

Article I
Conditions générales — definitions

Section 1.01. Conditions générales. Les parties au
présent Accord conviennent que toutes les dispositions
des Conditions Générales applicables aux Accords de
prét et aux Accords de garantie conclus par la Banque,
portant la date du 23 Novembre 1989 (ci-aprés dénom-
meés «les Conditions Générales») ont la méme portée
et produiront les mémes effets que si elles étaient insé-
rées intégralement dans le présent Accord.

Section 1.02. Définitions. A moins que le contexte ne
s'y oppose, chaque fois qu'ils seront utilisés dans le
présent Accord, les différents termes définis dans les
Conditions Générales ont la signification quiy a été in-
diquée.

Article 11
Pret

Section 2.01. Montant. La Banque consent a I'Em-
prunteur sur les ressources du Fonds Spécial du Nigé-
ria, un prét en diverses monnaies convertibles, d'un
montant maximum équivalant a six millions d'unités
de compte (6.000.000 UCB) (I'unité de compte étant dé-
fimie a l'article 5, alinéa 1 b) de 1'Accord portant créa-
tion de la Banque).

Section 2.02. Objet. Le prét servira a financer une
partie des couts en devises du projet défini a I'Annexe
de I'Accord.

Article 1T

Remboursement du principal, interets,
commission d'engagement et echeances et echeances

Section 3.01. Remboursement du principal. L'Em-
prunteur remboursera le principal du prét en vingt
(20) ans apreés un eifféré d'amortissement du cing (5)
ans, a compter de la date du présent Accord, a raison
de quarante (40) versements semestriels, égaux et
consécutifs. Le premier versement sera effectué le ler
Avril ou le ler Octobre selon celle des deux dates que
suit immédiatement la fin du différé d'amortissement.

Section 3.02. Intéréts. L'emprunteur paiera un inté-
rét de quatre pour cent (4) I'an sur les encours succes-
sifs du prét.

Section 3.03. Commission d’engagement. L'Emprun-
teur paiera une commission d'engagement de trois de
un pour cent (0,75%) I'an sur les soldes non décaissés
du montant maximum du prét, commengant a courir
cent vingt (120) jours apres la date de signature de
I'Accord;

Section 3.04. Echéances. Le principal du prét, les in-
téréts et la commission d'engagement prévus ci-dessus
devront étre versés tout les six (6) mois le ler Avril et
le ler Octobre de chaque année.

Article IV

Conditions prealables a 'entree
en vigueur et autre condition

Section 4.01. Conditions préalables a l'entre en vi-
gueur. L'entre en vigueur du présent Accord, aux ter-
mes de la Section 5.01 des Conditions Générales est
également subordonnée a la réalisation par I'Emprun-
teur des conditions suivants:

1) La preuve que I'Entreprise publique des aéro-
ports et de la sécurité aérienne (ASA-ep) est
autorisée a relever ses tarifs de 15% en 1991
et 20% en 1992;

2) L'engagement de réduire les arriérés actuels de
la compagnie nationale des Trasports Aé-
riens du Cap-Vert (TACV) vis a vis de I'ASA-
ep a l'équivalent de deux mois de chiffres
d'affaires au plus tard le 30 Juin 1992;

o. La preuve que l'accord de financement avec le
Banque Arabe pour le Développement Econo-
mique en Afrique (BADEA) a été signé ou
que cette derniére s'est engagée par écrit a
participer au financement du project.

Section 4.02. Autre condition. L'Emprunteur devra
en outre transmettre au Banque un exemplaire du rap-
port d'audit externe des Etats financiers de 'ASA-ep
pour la période 1984-1989.

Article V
Decaissements — date de cloture

Section 5.01. Décaissements. La Banque conformé-
ment aux dispositions de I'Accord et des Conditions Gé-
nérales, procédera a des décaissements en vue de cou-
vrir les dépenses afférentes aux biens et services
requis pour l'exécution du projet.

Section 5.02. Date de cloture. La date du 31 du De-
cembre 1996 ou toute autre date ultérieure qui aura
été convenue entre I'Emprunteur et la Banque est fixée
aux fins de la Section 9.01, paragraphe a (IV) des
Conditions Générales.

Article VI
Acquisition des biens et services

Section 6.01. L'Emprunteur s'engage a ce que les
sommes provenant du prét ne soient utilisées que pour
l'acquisition dans les territoires des Etats membres,
des biens que y sont produits ou des services en prove-
nant (le terme «Etats Membres» est défini a I'Article 3
de I'Accord portant création de la Banque);

Section 6.02 L'acquisition des biens et services devra
se faire comme suit confermément aux régles et procé-
dures de la Banque adoptées le 15 Juin 1989:
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I. Acquisition des biens:

Les travaux de génie civil est les équipements seront
réalisés par appel d'offres international.

IT. Acquisition des services:

Les services des consultants chargés du controle et
de la surveillance des travaux ainsi que de la réalisa-
tion des études et de la formation requis au titre du
projet, seront acquis par appel d'offres sur la base
d'une liste restreinte, conformément aux Directives
adoptées par la Banque le 28 Novembre 1986.

Article VII
Dispositions diverses

Section 7.01. Affectation exceptionnelle du prét. Au
cas ou de l'avis de 'Emprunteur et de la Banque 1'exé-
cution du projet risque d'étre compromise par une si-
tuation exceptionnelle et imprévisible, la Banque peut
imputer sur le prét um montant maximum de un pour
cent (1%) soit soixante mille unités de compte (60.000
UCQC), afin de financer les coiits d'expertise ou de toutes
mesures nécessaires pour remédier a ladite situation.
Ces dépenses seront effectuées sans que 'Emprunteur
ait 8 demender au préalable les versements correspon-
dants, mais la Banque notifiera a 'Emprunteur le
montant exact de cette affectation.

Section 7.02. Représentants autorisés. Le Ministre
des Finances et du Plan ou toute personne qu'il dési-
gnera par écrit seront les représentant autorisés de
I'Emprunteur aux fins de la Section 14.03 des Condi-
tions Générales.

Section 7.03. Date de l'Accord. Le présent Accord
sera considéré en toutes circonstances comme passé a
la date qui figure en premiére page.

Section 7.04. Adresses prévues. Les adresses suivan-
tes sont indiquées par les parties aux fins de la Section
10.01 des Conditions Générales.

Pour I'Emprunteur:
Adresse postale:
Ministére des Finances et du Plan
B. P. 30
PRAIA
Cape-Vert
Adresse télégraphique:
Télex : 6058 MCE CV
Fax:
Pour la Banque:
Adresse postale:
Banque Africain de Développement
01 B. P. 1387
ABIDJAN 01
Cote d'Ivoir
Adresse télégraphique: AFDEV/ABIDJAN
Télex: 23717/23498

EN FOI DE QUOI, la Banque et 'Emprunteur, agis-
sant par l'entremise de leurs réprésentants autorisés
respectifs, ont signé le présent Accord en deux exem-
plaires faisant également foi, en francgais, a la date in-
diquée en premiére page

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLI-
QUE DU CAP-VERT, José Tomas Veiga — Ministre
des Finances et de la Planification. — POUR LA BAN-
QUE AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT, A.O. Sango-
wawa — vice-president.

Certifie par:

Hedi Meliane, Secretaire Général.

ANNEXE
Description du projet

Les principales composantes du projet sont les sui-
vantes:

1) Travaux de génie civil;

2) Fourniture et Installation d'équipements;

3) Controle et surveillance des travaux de génie
civil et de la fourniture et Installation d'équi-
pements;

4) Etudes et Formation.

Le Fonds Spécial du Nigéria participera au finance-
ment de toutes les composantes.

Decreto-Lei n® 84/92
de 13 de Julho
Artigo 19
(Objectivo)

E aprovada a Lista Nacional de Medicamentos, a
qual vem anexo ao presente diploma do qual faz parte
integrante.

Artigo 2°
(Natureza ¢ Ambnito)

A Lista Nacional de Medicamentos constitui a rela-
¢do de medicamentos cuja disponibilidade no mercado
¢é assegurada pelo Estado ¢ pelas empresas produtoras
e importadoras.

Artigo 3°
(Importagio)

1. S6 ¢é autorizada a importacio de medicamentos
constantes da presente lista.

2. Em casos exepcionais resultantes da necessidade
de atender a situagdes clinicas especificas serd autori-
zada a importacio, pelas empresas importadoras, de
medicamentos ndo constante da lista.

3. O pedido de importagio ao abrigo do nimero ante-
cedente s6 pode ser feito pela Direccdo-Geral de Far-
madcia que actuard na base de uma proposta, clinica-
mente fundamentada, do médico assistente do paciente
a que se destinar o medicamento.
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Artigo 4°
(Prescrigéo)

1. Nas prescrigdes os medicamentos serdo identifica-
dos pela respectiva designacgdo internacional, sendo ve-
dada a utilizagdo de designag¢do comerciais.

2. A prescrigio dos medicamentos assinalados na
lista com as letras -J- (necessitando de justificagdo) e -
IC- (importagdo condicionada), isto é, medicamentos de
custo elevado e/ou de caracteristicas farmacolégicas es-
pecificas, abriga a fundamentacéo clinica por parte do
médico assistente.

Artigo 5°
(Designagido genérica internacional)

1. As embalagens dos medicamentos quando comer-
cializados com uma marca, conterdo uma sobrecarga
ou tarja indicando a competente designacdo genérica
internacional.

2. A aposi¢do da tarja ou da sobrecarga referidas no
numero anterior é da responsabilidade das empresas
produtoras ou importadoras.

Artigo 6°
(Actualizagido)

1. A Lista Nacional de Medicamentos serd actuali-
zada anualmente.

2. A actualizacdo sera feita por portaria do membro
do Governo responsdvel pelo sector da saude, mediante
proposta da Comissdo Nacional de Medicamentos, e
consistira no aditamento a lista de medicamentos ou
na supressdo de outros que nela estejam integrados.

Artigo 7¢
(Guia terapéutico)

1. Compete a Comissdo Nacional de Medicamentos
elaborar e actualizar o guia terapéutico.

2. O guia terapéutico sera aprovado por despacho do
membro do Governo responsavel pelo sector de saude.

Artigo 8°
(Periodo transitério)

Os medicamentos retirados da Lista Nacional de Me-
dicamentos ndo poderdo ser comercializados para além
de um periodo maximo de 12 meses apés a publicacio
do presente diploma.

Artigo 9°
(Revogagiio)
E revogado o Decreto n® 80-A/88, de 29 de Agosto.
Carlos Veiga — Rui Figueiredo Soares.
Promulgado em 30 de Junho de 1992.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, interino, AMILCAR
FERNANDES SPENCER LOPES.

LISTA NACIONAL DE MEDICAMENTOS
I- ETIOTROPICOS E IMUNOTERAPICOS
A- ETIOTROPICOS
1 — Antibiéticos ndo especificados
1 — 1 — Aminoglicosidos
Espectinomicina:

Solugdo injectdvel: 2g (sob a forma de cloridrato) em
frasco

Estreptomicina:

Solugdo injectdavel, extemporédnea: 1g (sob a forma de
sulfato) -1.M-L1.V.

Gentamicina:
Solugao injectavel:

20mg/ml (sob a forma de sulfato) ampolas 2 ml -IM-
LV.

40mg/ml (sob a forma de sulfato) ampolas 2 ml -IM-
LV.

Neomicina:
Comprimidos; 250mg (de sulfato)
1 — 2 — Cefalosporinas
Cefradina:
Capsulas: 500mg
Solugdo injectavel, extemporanea: 1g-1.V-I.M
Suspensdo oral,extemporanea: 5% -5ml<> 250mg
Cefotaxina

Solug¢do injectavel,extemporinea: 1g (sob a forma de
sal sédico) -1.M-1.V

1 — 3 — Cloranfenicol
Cloranfenicol:
Cdpsulas: 250mg

Solugdio injectavel, extemporanea; 1g (sob a forma de
sal sédico do ester succinico)

Suspensdo oral, extemporanea; 2,5% (sob a forma de
palmitato) -5ml/125mg

1 — 4 — Macrolidos
Eritromicina:

Capsulas ou comprimidos: 250mg ou 500mg (sob a
forma de estearato)

Suspensdo oral, extemporanea: (sob a forma de ethyl
succinato 125mg/5ml
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1 — 5 — Penicilinas
Amoxicilina:
capsulas: 500mg (sob a forma de tri-hidrato)

Suspensdo oral,extemporanea: 5% (sob a forma de
tri-hidrato)-5ml<>250mg

Ampicilina:

Solugdo injectdvel, extemporinea: 500mg (sob a
forma de sal sédico) I.M.-1.V.

Benzilpenicilina;
Solucdo injectdvel,extemporanea:
1.000.000 U.I (de sal sédico) -IM-1.V
5.000.000 U.I (de sal sédico) -IM-1.V
Benzilpenicilina benzatinica

Suspensdo injectdavel, extemporanea: 1.200.000 U.I-
LM

Benzilpenicilina procaina

Suspensio injectavel: 1.200.000 U.I.-I.M
Cloxacilina

Cépsulas: 500mg (sob a forma de sal sodico

Solucdo injectdvel, extemporanea: 500mg (sob a
forma de sal sédico) -1.V.

Suspensdo oral, extemporanea: 5% (sob a forma de
sal sédico) 125mg/5ml

Piperacilina (J)
Solugdo injectavel, extemporanea:
1g (sob a forma de sal sédico) -1.M.-1.V
2g (sob a forma de sal sédico) -1.M-1.V
1 — 6 — Tetraciclinas
Doxiciclina:

Capsulas:100mg (sob a forma de hiclato ou de poli-
fosfato)

Tetraciclina
Capsulas ou comprimidos: 250mg (de cloridrato
2 — Antibacterianos nao antibiéticos
Cotrimoxazol:
Comprimidos: sulfametoxazol 400mg; trimetoprim
8omg suspensdo oral:sulfametoxazol 4%; trimetoprin
0,8% - 5ml<>200mg de sulfametoxazol e 40mg de tri-

metoprim

Solug¢do injetdvel: sulfametoxazol 276mg e trimeto-
prim 53mg/ml amp 3ml 1.V (IC)

Nitrofurantoina

Comprimidos: 50mg

3 — Antibidticos especificos
3 — 1 — Anti-leprosos
Clofazimina
Cdpsulas: 100mg
Dapsona:
Comprimidos:100mg
Rifampicina:
Cdpsulas: 300mg
3 — 2 — Anti-tuberculoses
Cicloserina:
Comprimidos: 250mg

Estreptomicina: Sulu¢ao injectavel, extemporanea:
1g (sob a forma de sulfato) -1. M-1.V.

Etambutol:
Comprimidos: 100mg e 400mg (de cloridrato)
Etionamida:
Comprimidos: 250mg (de cloridrato)
Isoniazida:
Comprimidos: 100mg e 300mg
Elixir: 50mg/5ml
Pirazinamida:
Capsulas ou comprimidos: 500mg
Rifampicina:
Cédpsulas ou comprimidos: 300mg
Xarope
Tiacetazona e Isoniazida:
Comprimidos:
Tiacetazona 50mg; Isoniazida 100mg
Tiacetazona 150mg; Isoniazida 300mg
4 — Anti-fungicos
Anfotericina B: (1C)

Solugdo injectdvel, extemporanea: 50mg (sob a forma
de complexo com desoxico- lato de sédio) -1.V.

Ketoconazol:
Comprimidos: 200mg
Suspensao oral: 100mg/5ml
Griseofulvina
Comprimidos: 125mg e 500mg

Nistatina:
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Suspensdo oral, 100.000U.1:/m]
5 — Adjuvantes dos antibiéticos
Probenecid:
Comprimidos: 500mg
6 — Anti-protozoarios
6 — 1 — Anti-amibianos e anti-giardianos
Metronidazol:
Comprimidos: 250mg
Solugdo injectavel: 5mg/ml frs 100ml - 1.V

Solugdo oral: 4% (sob a forma de benzoato) - 200mg/
5ml

Tinidazol: Comprimidos: 500mg
6 — 2 — Anti-malaricos
Cloroquina:

Comprimidos: 250mg (de fosfato)

Solugdo injectdvel: 50mg (de fosfato) ampolas 5ml
IM-LV Xarope: 2,314% (de sulfato) 115mg/5ml

Primaquina:

Comprimidos: 15mg (de fosfato)
Quinina:

Comprimidos: 300mg (de sulfato)

Solugdo injectdavel: (300mg/ml (de cloridrato) amp
2ml IM-1.V

Sulfadoxina e Pirimetamina:

Comprimidos: (sulfadoxina 500mg; pirimetamina
25mg)

7 — Anti-filariasicos
Dietilcarbamazina
Comprimidos: 50mg (de citrato)
8 — Anti-helminticos
Antiménio Organico (IC)
Solugdo injectavel: 300mg/ml amp 5ml- IM
Mebendazol:
Comprimidos: 100mg
Pirantel:
Comprimidos: 250mg (sob a forma de pamoato)

Suspensdo oral: 5% (sob a forma de pamoato) 250mg/
5ml

13 DE JULHO DE 1992 41

Praziquantel:
Comprimidos: 150 ¢ 600mg
Tiabendazol
Comprimidos: 500mg
Nota: Os comprimidos deverdo ser mastigados
9 — Anti-viricos (IC)
Aciclovir:
Comprimidos: 200mg

Solugao injectavel, extemporanea; 250mg (sob a

forma de sal sodico) 1.V.

B — IMUNOTERAPICOS
I — Imunoglobulinas
Imunoglobulina antidiftérica
Solugio injectdvel: 20.000 U.1 em frascos
(Iminoglobulina antitetanica)
Solugdo injectavel: 20.000 U.1 em frascos
Imunoglobulina humana Anti-D:
Solugdo injectdvel: 0,25mg/ml (300mg/dose)
Imunoglobulina humana normal:
Solugdo injectdvel: 250mg/ml
2 — Vacinas
Vacina anti-amarilica:
Solugdo injectidvel - IM

Vacina anti-diftérica, anti-tetanica e anti-tosse
convulsa

Solugdo injectavel -IM
Vacina anti-hepatite-B (10)
Solugao injectdvel - [M
Vacina anti-polimielitica
Oral: (virus vivos atenuados tipo Sabin)
Vacina anti-sarampo
Solugdo injectdvel: IM-S.C
Vacina anti-tetanica
Solug¢do injectdvel: S.C -1.M
Vacina B.C.G.

Solug¢do injectavel: 1.D
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Vacina antisarampo, antiparotidite e antirubéola

(1IC)
(Vacina tripla-virica)
Solug¢do injectdavel: LM
Vacina Bronco - Vaxon
Vacina Pulmonar - OM

II — MEDICAMENTOS QUE ACTUAM NO SISTEMA NER-
VOSO

CENTRAL E PERIFERICO
1 — Anestesicos gerais
Droperidol:
Solugdo injectdavel: 2,5mg/ml amp 2ml
Fentanil (Citrato)
Solucéo injectavel: 0,05mg/ml amp 10ml
Halotano:
Inala¢do 250ml
Isofluorano:
Inalagdo 100ml
Ketamina:
Solucdo injectdvel:
10mg/ml (de cloridrato) amp 20ml-IM.1.V
50mg/ml ( de cloridrato) amp 10ml-IM.LV
Propofol:
Solucdo injectavel: 10mg/ml amp 20ml-1.V
Protéxido de azoto:

Em tubo especial (cilindro apropriado, pintado de
azul)

Tiopental:

Solucdo injectdavel, extemporanea: 500mg (de sal s6-
dico)- L.V

2 — Anestesicos locais e regionais
Bupivacaina:
Solu¢do injectavel: 5mg/ml (de cloridrato) frs 20ml*

Solugdo injectavel: hiperbdrica: 5mg/ml (de clori-
drato) amp 4ml - L.R.

Cloreto de etilo:
Em tubo de vidro especial
Lidocaina 5%

Solug¢do injectdvel: 50mg/ml (cloridrato) amp 2ml e
frascos 20ml

Lidocaina:

Spray 10%

Gel: 2% (de cloridrato)

Solugio injectavel 2%: 20mg/ml frs de 20ml
Lidocaina e Adrenalina:

Solug¢do injectdvel:

20mg e 0,01mg/ml (dos cloridratos) frs 20ml

20mg e 0,01mg/ml (dos cloridratos) tubo especial de
1,8ml - anestubos

3 — Curarizantes e relaxantes musculares
Suxametonio:
Solucdo injectdvel: 50mg/ml (de cloreto) frs 10ml LV
Vecuronio

Solugdo injectdavel, extemporanea: 4mg (de brometo)-
LV

4 — Anti-parkinsonicos
Biperideno:
Comprimidos: 2mg (de cloridrato)

Solu¢ao injectdavel: 5mg/ml (de lactato) amp 1ml -
IM-1.V

Levodopa e Carbidopa
Comprimidos: (levodopa 250mg; carbidopa 25mg)

5 — Anti-repilepticos

Carbamazepina:
Comprimidos: 200mg
Ktosuximida:
Capsulas: 250mg
Xarope: 5% - 250mg/ml
Fenintoma:
Comprimidos: 100mg (de sal sodico)
Fenobarbital:
Comprimidos: 15mg, 50mg e 100mg

Solucdo injectavel: 100mg/ml (de sal sédico) amp 2ml
IM- LV

Valproato:
Comprimidos entéricos: 200mg (de sal sodico)

Solugao oral: 20% (de sal sédico) - 30 gts <> 200mg
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6 — Anti-emeticos e antivertiginosos
Metoclopramida:
Comprimidos: 10mg (de cloridrato)

Solugdo injectavel: 5mg/ml (de cloridrato) amp 2ml -
IM-1.V

Tietilperazina:
Comprimidos: 6,5mg (de maleato)
Dimenidrinato
Comprimidos: 100mg
7 — Sedativos, hipnoticos e tranquilizantes
Bromazepam:
Comprimidos: 1,6mg e 3mg
Clorodiazepéxido:
Cdpsulas ou comprimidos: 10mg (de cloridrato)
Diazepam:
Comprimidos: 5mg e 10mg
Solugdo injectavel: 5mg/ml amp 2m] IM-1.V
Solugdo oral: 0,04% - 2mg/5ml
8 — Anti-depressivos
Amitriptilina:
Comprimidos: 25mg (de cloridrato)
Carbonato de litio:
Comprimidos: 300mg
Imipramina:
Comprimidos: 25mg (de cloridrato)
Solugdo injectavel: 25mg/2ml (de cloridrato)
9 — Neurolepticos
Cloropromazina:
Comprimidos: 25mg e 100mg (de cloridrato)
Solugdo injectavel:
smg/ml (de cloridrato) amp 5ml - LM
25mg/ml (de cloridrato) amp 2ml - 1.V
Flufenazina:
Comprimidos: 5mg (de cloridrato)

Solugdo injectdvel: 25mg/ml (de deconoato) amp 1ml
- I.M (profunda)

Haloperidol:
Comprimidos: 5mg
Solug¢do injectavel: Tmg/ml amp 2ml IM-1.V
Solugdo oral: 0,2% - XX gotas <> 2mg
Prometazina:
Comprimidos: 25mg
Solug¢do injectdvel: 12,5mg/ml amp 2ml
Xarope: 5mg/5ml
Trifluoperazina:
Comprimidos: 5 ¢ 10mg (de cloridrato)
10 — Analgesicos e antipireticos
Acido acetilsalicilico:
Comprimidos: 150mg, 300mg e 500mg

Solugao injectavel, extemporanea: 500mg (sob a
forma de complexo com lisina) - IM-1V

Comprimidos micronizados
Acido acetilsalicilico e Clormezanona

Comprimidos: (acido acetilsalicilico 500mg; clomeza-
nona 100mg

Paracetamol:
Comprimidos: 100mg ¢ 500mg
Supositorios: 1g
Supositorios, infantis: 250mg
Supositorios, lactentes: 125mg

11 — Analgesicos ¢ estupefacientes

Coderma:
Comprimidos: 30mg (fosfato)

Morfina:

Solugdio injectdavel: 10mg/ml (de cloridrato) amp 1ml-
IM -1V

Solugdo oral, extemporanea na dosagem precisa e in-
dicada pelo médico

Petidina:

Solugdo injectdavel: 50mg/ml (de cloridrato) amp 2ml -
IM-1.V
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IIT — MEDICAMENTOS DO SISTEMA NERVOSO VEGETA-
TIVO

1 — Bloqueadores adrenergicos (anti-

enxaqueca)
Ergotamina:
Comprimidos: 2mg (de tartareto)
Propranolol:
Comprimidos: 10mg (de cloridrato)
2 — Parassimpaticomimeticos
Neostigmina:

Solucdo injectavel: 0,5mg/ml (de metilsulfato) amp
1ml - S.C-IM

Comprimidos: 15mg (1C)
3 — Parassimpaticoliticos
Atropina:

Solugdo injectdavel: 0,5mg/ml (de sulfato) amp Iml -
SC- IM-1.V

Butilescopolamina:
Comprimidos: 10mg (de brometo)

Solu¢do injectdavel: 20mg/ml (de brometo) amp 1ml
IM-1.V

Supositorios: 10mg (de brometo)
Supositorios infantis: 7,5mg (de brometo)
4 — Simpaticomimeticos
Adrenalina:

Solugdo injectdvel: 1mg/ml (sob a forma de Tarta-
rato) amp de 1ml-1.V - S.C

Dopamina:

Soluc¢do injectavel: 40mg/ml (de cloridrato) amp de
5ml-1V

IV — MEDICAMENTOS DO APARELHO CARDIOVASCULAR
1 — Vaso-dilatadores
Dinitrato de isossorbido:

Capsulas ou comprimidos, de ac¢do prolongada:
20mg

Comprimidos, sublinguais: 5mg
Nefedipina:

Cdpsulas: 10mg

Comprimidos de ac¢do prolongada: 20mg
Nitroglicerina:

Comprimidos sublinguais: 0,5mg

2 — Disrritmicos
Lidocaina:
Solugdo injectdavel: 20mg/ml (comp 5ml)
Amiodarona:
Comprimidos: 200mg (de cloridrato)
Orciprenalina:
Comprimidos 20mg ( de sulfato)
Solugao injectavel:
Quinidina:
Comprimidos: 200mg (de galactorunato)
Propranolol:
Comprimidos: 40mg (de cloridrato)

Solug¢io inj: 1mg/ml (de cloridrato); ampolas 1ml -
V- (1C)

3 — Anti-hipertensores
Captopril:
Comprimidos: 25mg
Diazoxido:
Soluc¢do injectavel: 15mg/ml amp 20ml L.V
Hidralazina:
Comprimidos: 50mg (de cloridrato)
Solu¢do injectdvel, extemporanea: 20mg frs
Metildopa:
Comprimidos: 250 e 500mg (de substancias anidra)
Propranolol:
Comprimidos: 40mg (de cloridrato)
Reserpina:
Comprimidos: 0,25mg
4 — Diureticos
Ilspironolactona:
Comprimidos: 25mg
Furosemida:
Comprimidos: 40mg

Solugao injectdavel: 10mg/ml (sob a forma de sal so-
dico) amp 2ml-IM-1.V

Hidroclorotiazida:
Comprimidos: 50mg
Manitol

Solugdo injectavel: 20% - frs 500cc LV
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5 — Glicosidos cardiacos
Digitoxina cp: 0,1mg
Digoxina:
Comprimidos: 0,25mg
Solucdo injectdvel: 0,25mg/ml amp 2ml IM-1.V
6 — Anti-agregantes-plaquetario
Dipiridamol:
Comprimidos: 75mg
Solugdo injectavel: 5Smg/ml 2ml
Acido acetil salicilico:
Comprimidos: 150mg
7 — Anti-dislipidemicos
Bezafibrato
Comprimidos: 200mg

V — MEDICAMENTOS QUE ACTUAM SOBRE O
SANGUE

1 — Antianemicos
Acido félico:
Comprimidos: 5mg
Ferro:
Comprimidos: 200mg (de fumarato ferroso)

Solu¢do injectdavel: (de complexo férrico, organico)
50mg de Fe/ml; amp 2ml - LM

Xarope: 5% (de gluconato ferroso); 5ml <> 30mg de
Fe
Hidroxicobalamina:
Solu¢do injectavel: Img/ml amp 1ml .M
Sal ferroso e acido félico:
dcido  f6lico

Comprimidos: (sal

200mceg)

ferroso 6omg e

2 — Anticoagulantes
Heparina:

ISolucﬁo injectavel: 5000 U.1/ml (de sal sédico) fr 5ml
-LV

Solugdo injectavel: 5000 U.I/0,25ml em ampola -
Frasco

Varfarina:
Comprimidos: 5mg (de sal sédico)
3 — Hemostaticos
Acido aminocaproico:

Solugdo injectavel: 250mg/ml amp-10ml-1.V

Factor anti-hemofilico (Factor VIII) (1C)

Solug¢io injectdvel, extemporanea: (cerca 250 U) - LV
Factor IX (1C)

Solugdo injectdvel, extemporanea: 500 U - LV
Fitomenadiona:

Solugao injectavel:

1mg/0,5ml, amp 0,5ml -S.C-1.V -I.M

10mg/ml; amp 1ml - L.V

VI — MEDICAMENTOS DO APARELHO RESPIRATORIO

1 — Broncodilatadores e antiasmaticos
Aminofilina:
Comprimidos: 100mg
Comprimidos de ac¢ao prolongada: 225mg
Solugdo injectavel: 24mg/ml amp 10ml LV
Xarope
Supositorios infantil: 125mg
Beclometasona:

Aerossole: (200 doses em inalador especial) 1 inala-

¢ao <> 0,05myg de dipropionato

Spray nasal

Capsulas para aspirag¢io - Rotacaps
Kromoglicato

Capsulas: 20mg (de sal sédico)
Diprofilina

Xarope:
Ketotifeno:

Cdpsulas: 1mg (de fumarato)

Xarape: bml <> 1ml
Salbutamol:

Aerossole: (200 doses em inalador especial) 1 inala-

¢do <> 0,1mg

S.C

Comprimidos: 4mg (de sulfato)

Solugdo injectdavel: 0,5mg/ml (de sulfato) amp 1ml -

Solugao inalatéria:
Xarope: 0,04% (de sulfato) - 5ml <> 2mg

Capsulas para aspiragao - Rotacaps
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2 — Antitussicos e expectorantes
Bromexina:
Solugao oral: 0,2% (de cloridrato) -XX gotas <> 1mg
Difenidramina
Xarope: 0,28% - 5ml <> 14mg
VII — MEDICAMENTOS DO APARELHO DIGESTIVO
1 — Antiacidos e antiulcerosos
Cimetidina:
Capsulas ou comprimidos: 400mg
Solugdo injectdavel: 100mg/ml; amp 2ml - 1.V
Hidréxido de Aluminio
Comprimidos: 350mg

Suspensdo oral: 6,15% (de hidroxido coloidal) -

300mg/5ml
Hidréxido de Aluminio e Oxido de Magnésio
Suspensao oral:
Sucralfato: (IC)
Comprimidos 1g
2 — Antiflatulentos e adsorventes
Dimeticone:
Comprimidos: 40mg
Emulsdo: 10% - X gotas <> 50mg
3 — Laxantes e purgantes
Citrato de sédio composto:

Microenema: (citrato de sédio 450mg; laurilsulfoace-
tato de sédio 45mg/5ml

Glicerina:

Supositorios: 3g

Supositorios infantis - 1,5g
Lactulose:

Solugdo oral 50% - 2,5g/ml
Picossulfato de sédio

Solugdo oral: 0,75% - V gts <> 1,9mg
Sene:

Comprimidos: 12mg (de senosideos)

4 — Preparagées contra a diarreia

Loperamida:

Comprimidos: 2mg (de cloridrato)

Sais de Rehidratagédo: pé para solucéo

5 — Anti-hemorroidais topicos
Associag¢do  de um  Anestésico local + Anti-
inflamatério + Adstringente: Supositérios e

pomadas

6

Substitutos das secregoes digestivas
Pancreatina

Comprimidos entéricos: (associacdo de fermentos
pancreaticos)

7 — Medicamentos usados na colite ulcerosa
Salazosulfapiridina
Comprimidos: 500mg
Batametasona:
Enema: 0,005% (sob a forma de fosfato dissédico)
Vil — MEDICAMENTOS DO APARELHO GENITAL
1 — Topicos vaginais
Acido metacresolsulfénico e formaldeido:
Ovulos: 90myg
Soluto para aplicagdo topica
Clotrimazol:
Comprimidos vaginais : 100mg
Creme vaginal: 1%
IEstrogénios Conjugados:
Creme vaginal 0,625mg/g
lodopovidona:
Solugdo ginecologica: 10% <> 1% de iodo
Nistatina
Comprimidos vaginais:
2 — Medicamentos que actuam no utero
Metilergometrina:
Comprimidos: 0,125mg (de maleato)

Solugio injectdvel: 0,2mg/ml (de maleato) amp 1ml -
IM- 1.V

Oxitocina:

Solug¢do injectavel: 10 U.l/ml amp Iml I.M-1.V
Salbutamol:

Solugdo injectdavel: 50meg/ml (de sulfato) amp de 5ml
Ritodrina:

Comprimidos: 10mg (de cloridrato)

Solugao injectavel: 10mg/ml (de cloridrato): amp 5ml
- 1V (perfusio)
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IX — HORMONAS E OUTROS MEDICAMENTOS USADOS NO
TRATAMENTO DAS DOENCAS ENDOCRINAS

1 — Hormonas suprarenais
Dexametasona:
Comprimidos: 0,5mg (de fosfato)

Solug¢do injectdvel: 5mg/ml (de fosfato dissédico) amp
1ml IM-1.V

Hidrocortisona:

Solugdo injectdvel,-extemporanea: 100mg (de succi-
nato) IM-1.V

Prednisolona:
Comprimidos: 5mg e 20mg
Solu¢do injectdvel:
25mg/ml (de hemisuccinato) amp 1ml IM-1.V
125mg/ml (de hemisuccinato) amp 2ml IM-1.V
2 — Androgenicos
Testosterona:

Solugiio injectdavel, oleosa: 25mg/ml (de propionato)
amp 1ml-IM

Solu¢do injectdavel, oleosa, de accdo
250mg/ml (de enantato) amp Iml - .M

prolongada:

3 — Estrogenicos e progestativos
Etinilestradiol
Comprimidos: 0,05mg
Gestonorone:

Solucdo injectdavel: 100mg/ml (de caproato) amp 2ml
-IM

Levonorgestrel

Comprimidos: 0,03mg
Medroxiprogesterona:

Solucdo injectdvel: 150mg (de acetato) amp 1ml
Noretisterona:

Comprimidos: 5mg (de acetato)

Solugdo injectavel: 200mg/1ml (de enantato)
Progesterona:

Solugdo injectavel, oleosa: 25mg/ml amp 1ml - IM

4 — Insulinas e antidiabeticos orais

Glibenclamida

Comprimidos: 5mg
Gliquidona:

Comprimidos 30mg

Insulina:

Solu¢do injectavel: (neutra, humana, monocompo-
nente)-100 U.l/ml frs 10ml S.C.-IM-1V

Insulina - Zinco
Suspensdio injectavel: 40 UI, 80 Ul e 100Ul/ml

5 — Hormonas e tiroideias e antitiroideus de
sintese

Carbimazol
Comprimidos: 5mg
Levotiroxina:
Comprimidos: 0,05 e 0,1mg (de sal sédico)
Propiltiouracilo:
Comprimidos: 50mg
6 — Associa¢oes de hormonas (anticonceptivos).
Etinilestradiol ¢ Levonorgestrel
Comprimidos:
(Etinilestradiol 0,03mg; Levonorgestrel 0,15mg)
(Etinilestradiol 0,05mg; Levonorgestrel 0,25mg)

Etinilestradiol ¢ noretisterona

1mg

7 — Outros medicamentos usados em endocri-
nologia

Bromocriptina:

Comprimidos: 2,5mg (de mesillato)
Clomifeno:

Comprimidos: 50mg (de citrato)
lIodo - iodetado:

Solugao oral: (F.P.)
Tamoxifeno:

Comprimidos 10mg e 20mg (de citrato)

X — ANTI-INFLAMATORIOS E ANTI-REUMATISMAIS
1 — Anti-reumatismais

Aurotiomalato de sédio: (1C)

Solu¢do injectavel: 10mg, 256mg e 50mg/ml amp de
1ml IM profunda

Diclofenac
Comprimidos entéricos: 50mg (de sal sédico)

Solugdo injectdvel: 25mg/ml (de sal sédico) amp 3ml -
LM
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Ibuprofen:
Comprimidos: 200mg e 400mg
Suspensao oral 2% - 100mg/5ml
Indometacina:
Capsulas ou comprimidos: 25mg
Supositérios: 100mg
Penicilamina
Comprimidos 250mg
2 — Anti-gotosos
Alopurinol:
Comprimidos: 100mg e 300mg
XI — ANTI-HISTAMINICOS
Astemizol
Comprimidos: 10mg
Suspensdo oral: 0,2% -10mg/5ml
Clorfeniramine:
Solu¢do injectdavel: 10mg/ml (de maleato) amp 1ml
Comprimidos: 4mg (de maleato)
Xarope: 0,04% - 2mg/5ml
Hidroxizina:
Comprimidos: 25mg (de cloridrato)

Solu¢do injectavel: 50mg/ml (de cloridrato) amp 2ml
-IM IV

Xarope: 0,2% (de cloridrato) 10mg/5ml
XII- NUTRICAO
Vitaminas e sais minerais

Acido ascérbico:
Comprimidos: 200mg
Solugdo oral: 10% - 100mg/ml

Calciferol:
Solugdo oral: 2.000.000 UI%-XXXVI <> 20000 Ul

Calcio:
Comprimidos: 300mg (de lactato)

MO_Emmo injectavel: 100mg/ml (de gluconato) amp
10m

Solugdo oral: 0,9% de (fosfato tricalcico) - 45mg/5ml
Complexo B:
Comprimidos

Soul¢do injectdvel

Xarope
Fluoreto de sodio:
Comprimidos: 0,25mg (em fluor)
Colutério: 0,05% (em {luor)
Multivitaminas:
Drageias
Xarope
Multivitaminas e Sais Minerais
Comprimidos
Xarope
Nicotinamida
Comprimidos: 100mg
Solugdo injectavel: 50mg/ml amp 2ml - IM-1V
Piridoxina:
Comprimidos: 50mg (de cloridrato)

Solug¢ao injectavel: 150mg/ml (de cloridrato) amp 2ml
- IM-1V

Retinol:
Capsulas ou comprimidos: 50.000 U1

Solu¢do oral: 150.000 U.l/ml - 1ml XXX gotas <>
150.000 U.1

Tiamina:

Comprimidos: 100mg (de cloridrato)

Solug¢ao injectdavel: 50mg/ml de cloridrato) amp 2ml
Vitaminas B1+B12+B6

Drageias: (Vitaminas Bl Vitamina B12

0,2mg e Vitamina B6 200mg

100mg;
Solugao injectdavel: (Vitamina B 100mg; Vitamina
B12 Img e Vitamina B6 100mg) amp 3ml

XIII — CORRECTIVOS DA VOLEMIA E DAS ALTERACOES
HIDROELECTROLITICAS E DO EQUILIBRIO ACIDO-BASE

Bicarbonato de sédio:
Solugdo injectdvel: 8,4% - amp 10ml - LV
Cloreto de potdssio:
Solugao injectavel: 7,5% amp 10ml - L.V
Cloreto de sédio:
Solugdo injectavel:
0,9% (Isoténica) amp 10ml; frs 500ml - S.C. e L.V
20% (hipertonica) - amp 10ml - L.V

Dextrano 40 e glucose
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Solugdo injectavel: (destrano 40-10%; glucose anidra

5%) frs 500ml - 1.V

Glucose:
Solug¢do injectavel:
5% (gulcose anidra) frs 500ml -S.C e 1.V
10% (" " )amp 500ml-1.V
30% (" " )amp 10ml-L.V
Glucose 4% + cloreto de sédio (0,18%)
Solug¢do injectdvel: frs 500ml -1.V
Gluconato de potassio
Solu¢do oral: 31,2% (de gluconato)
Ringer:
Solugdo injectdvel: frs 500ml - 1.V
Sulfato de Magnésio:
Solugdo injectdavel: 20% amp 10ml - IM-IV
X1V — mO_LCOO—wm PARA >r:<—m2‘—‘>ﬁ>c PARENTERICA
Acidos aminados:
Solugdo injectavel: 10% - frs 500ml - 1.V
Lipidos: (IC)
Emulsio injectavel: frs 500ml - 1.V
XV — MEDICAMENTOS DE >~vF~G>OMwO TOPICA NA PELE
1 — Etiotropicos
Acido fusidico
Pomada: 2% (de sal sédico)
Neomicina e bacitracina

Pomada (sulfato de neomicina 5mg e bacitracina

zinco 500 U.1/g)

Sulfadiazina argentica
Creme: 1%
Pensos
2 — Antifungicos
Clotrimazol
Creme: 1%
Solugdo: 1%
Iodo e dcido salicilico:
Solugdo alcodlica (iodo 1%, acido salicilico 3%)
Selénio:
Shampoo: 2% (de sulfureto)

Violeta de genciana:

Solugdio: 1%
Solugdo alcodlica: 1%
4 — Anti-inflamatorios e antipruriginosos
Betametasona:
Creme: 0,1% (de valerato)
Calamina:
Log¢ao: 8%
Hidrocortisona:

Pomada: 1% (de acetato) em excipiente hidrossolu-

vel)

5 — Queratolitos e queratoplasticos
Acido salicilico
Pomada: 5%
Solugdo alcodlica: 3%
Acido Salicilico e benzdico
Pomada: (acido salicilico 3%; dcido benzdico 6%
Alcatrao mineral
Solugao topica a 20%
Oleo de améndoas doce
Oxido de zinco:
Pomada: 10%
Podofilino
Solugio alcodlica a 10-25%
Talco e metilbenzetonio
Po
Creme
Vitamina A composta
Pomada
6 — Antiparasitarios
Benzoato de benzilo
Emulsao: 25%
Lindano

Lo¢ao: 1%

XVI — MEDICAMENTOS DE APLICACAO TOPICA EM OTOR-

RINOLARINGOLOGIA

1 — Medicamentos para aplicagdo topico no ou-
vido

Cloranfenicol

Solugdo 6tica: 0,5%
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Neomicina, polimixina e dexametasona
Solugao dtica (sulfato de neomicina 1%, sulfato de
polimixina B 1.000.000 Ul% e metassulfobenzoato so-
dico de dexametasona 0,1%.)

2 — Medicamentos para aplica¢do topica na
orofaringe e fossas nasais

a) Preparados para aplicagio na orofaringe
Benzidamina e aluminio

Colutorio: (cloridrato de benzidamina 0,15%; lactato
de alminio 1%)

Iodopovidona:
Colutorio:
10% <> 1% de iodo
b) Preparados para aplica¢do nasal
Cloreto de sédio:
Solugdo nasal: 0,9%
Dimetindeno, neomicina e fenilefrina:
Gel nasal
Solugdo nasal
Fenilefrina:
Solugdo nasal: 0,25% e 0,5% (de cloridrato)
XVII — ANTISEPTICOS E DESINFECTANTES
a) Antisepticos
Agua oxigenada:
Solugdo: a 10 e 20 volumes
Alcool a 70%
lodo
Solugao
Iodopovidona
Solugdo 10%, 1% de iodo
Solugao espuma
Nitrato de prata:
Lapis
Permanganato de potassio:
Solugdo a 1:10.000
b) Desinfectantes
Cetrimida
Solugio: 1%
Cloro-hexidina e cetrimida:

Solugdo concentrada: (gluconato de clorohexidina
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1,5; cetrimida 15%)
Soluto de Dakin:
Hipoclorito de sodio (O,5%)

XVIHI — MEDICAMENTOS DE APLICACAO
TOPICA EM OFTALMOLOGIA

1 — Etiotropicos
Vitelinato de prata
Colirio: 5%
Cloranfenicol
Colirio: 0,5%
Pomada oftdlmica: 1%
Sulfacetamida
Colirio: 30% (de sal sédico)
Pomada oftdlmica: 30% (de sal sédico)
Tetraciclina
Pomada oftilmica: 1% (de cloridrato)
Colirio oftdalmico
2 — Descongestionantes e vasoconstritores
Tetrizolina:
Colirio: 0,05%
3 — Anti-histaminicos
Cromoglicato dissoédico
Colirio: a 2%
4 — Corticosteroides
Fluorometolona:
Colirio: 0,1%
5 — Antivirais
Trifluorotimidina;
Cloreto: 1%
Pomada oftalmica: 2%
6 — Midriaticos e cicloplegicos
Atropina:
Colirio: 1% (de sulfato)
Pomada oftdalmica: 1% (de sulfato)
Fenilefrina
Colirio: 10% (de cloridrato)
Homatropina:

Colirio: 1% (de hidrobrometo)
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7 — Antiglaucomatosos
Acetazolamida:
Comprimidos: 250mg

Solugdo injectdvel, extemporanea: 500mg (de sal s6-
dico) IM-IV

Dipivefrina
Colirio: 0,1% (de cloridrato)
Pilocarpina:
Colirio: 2% e 4% (de cloridrato)
Timolol:
Colirio: 0,5% (de maleato)
8 — Anestesicos
Benoximato (oxibuprocaina):
Colirio: 0,4% (de cloridrato)
9 — Auxiliares de diagnosticos
Fluoresceina:
Tiras a 2%
Rosa de bengala: 1%
Tiras para teste de Shirmmer
10 — Associagdes
Neomicina e Dexametasona:

Pomada oftdlmica: (sulfato de neomicina 0,5%; fos-
fato dissédico de dexametasona 0,1%)

Oxitetraciclina e hidrocortisona

Gel: (cloridrato de oxitetraciclina 0,5% acetato de hi-
drocortisona 1%)

Prednisolona, Metilcelulose e cloreto de benzalco-
nio

Suspensdo oftalmica (acetato de prednisolona 1%;
metilcelulose 0,12% e cloreto de benzalconio 0,004%)

11 — Outros medicamentos usados em oftalmo-
logia

Alfa-Quimiotripsina

Solugdo injectavel, extemporanea 300
Indometacina

Colirio
Liquifilm

Lagrimas 1,4% (de alcéol polivinilico)

XIX — CITOSTATICOS

1 — Bussulfam

Comprimidos: 2mg

=
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2 — Metotrexato
Comprimidos: 2,5mg
Solugdo injectadvel:
2, 5mg/ml (de sal sodico) fr 2ml - LA-IM-1V

25mg/ml (""" ) frs 2ml e 20ml IA-IM-IT-IV (ou

perfusio)
XX — ANTIDOTOS
Acetilcisteina:
Solugio injectdvel: 200mg/ml: amp 10ml IV
Intoxicac¢do pelo paracetamol
Acido acético:
Solugdo: 1%
Queimaduras por alcalis
Amonia:
Solugao: 0,2%
Queimaduras por dcidos
Atropina:
Solugio injectdvel 1mg/ml (de sulfato) frs 20ml -1V
Intoxicacao pelos pesticidas organofosforados
Azul de miteleno
Solugdo injectivel: 10mg/ml amp 20ml [V
Intoxicagdo por nitratos ou cloratos
Jarvio activado:
Po: embalagem de 250¢g
Ingestiao de alcaloides
Hipossulfito de sodio
Solucio injectdavel: 100mg/ml amp 10ml -1V
Intoxicag¢do pelos cianetos e pelo iodo
Ipecacuanha:

Xarope: 0,14% (em alcaldides totais) - 10ml <> 14mg
de alcalsides

Naloxona:

Solugio injectdivel: 0,4mg/ml (de cloridrato) amp 1ml
IM- 1V

Intoxicagiio pelos narcoticos
~ Nitrito de sédio:
Solugio injectdavel: 30mg/ml amp 10ml IV

Intoxicagdo pelos cianetos

Penicilamina
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Comprimidos: 300mg
Intoxicagdo pelos metais pesados
Protamina:

Solugdo injectdavel: 10mg/ml (de cloridrato) amp 5ml
-1V

Intoxicagdio pela heparina (Iml neutaliza accio de
1.000 U.1 de heparina)

XXI — MEIOS DE DIAGNOSTICO
1 — Meios de contraste para radiologia
Amidotrizoato

Solugdo injectavel: 600mg/ml (60%) amp 20ml (de
sal de meglumina) IV

760mg/ml (76%) amp 20ml (de sal de meglumina) IV
Topodato:

Cdpsulas: 500mg (de sal sédico)
Ioxitalamato:

Solugdo injectdavel: 770mg/ml (77%) amp 20ml (de
sal de meglumina e de sédio)

Oleo iodado:
Solugdo injectdvel:
38% de iodo (p/p) amp 5ml (ultra-fluido)
40% de iodo (p/p) amp 20m] (fluido)
Sulfato de bario:
Po:
2 — Meios de diagnosticos ndo radiologicos
Reagentes para determinagio de glucose na urina:

Papel ou tira de pldstico, revestida e impregnada:
lemb

Reagentes para determinagio de glucose no san-
gue:

Tira de plastico, revestida e impregnada: lemb

Reagentes para determinagdo de glucose e corpos
ceténicos na urina:

Tira de plastico revestida e impregnada: lemb

Reagentes para determinacdo da albumina na
urina

Fitas de diagnéstico rapido
Tuberculina purificada:
Solugdo injectdvel estemporanea: 100 U.I (18)

Nota: Intradermorreac¢io de Mentoux
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XXl — PRODUTOS NAO CLASSIFICADOS
Agua destilada
Para injectiveis: 5 a 10ml
Azoto liquido:
Em recipiente apropriado
Oxigénio:

Em recipiente apropriado

Decreto n® 85/92
de 13 de Julho

No uso da faculdade conferida pelo artigo 77¢ da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte.

Artigo unico. Nomeia Avelino Sanches de Barros, téc-
nico de 3* classe, para exercer, em comissio de servigo,
o cargo de presidente do Instituto Nacional das Coope-
rativas, com efcitos a partir de 1 de Junho de 1992..

Carlos Veiga — Antonio Gualberto do Rosdrio — Al-
fredo Teixeira.

Promulgado em 30 de Junho de 1992.
Publique-se.

O Presidente da  Republica, interino, AMILCAR
FERNANDES SPENCER LOPES.

oS0

CHEFIA DO GOVERNO

Secretariado do Conselho de Ministros
Rectifica¢oes
Por ter saido inexacta, rectifica-se nos termos se-
guintes, a Portaria n® 27/92, publicado no 2° Suple-
mento ao Boletim Oficial n® 23/92, de 12 de Junho.
No ponto 2:
Onde se lé:
Sacos de 50 kg 44$00
Deve ler-se:
Sacos de 50 kg 440$00
Secretariado do Conselho de Ministros 29 de Junho

de 1992. — O Secretdario do Conselho de Ministros,
Benvindo do Rosdrio F. Oliveira.

Por ter saido inexacta, rectifica-se nos termos se-
guintes, o Decreto-Lei n? 70/92, publicado no 2¢ Suple-
mento ao Boletim Oficial n® 24/92, de 19 de Junho.
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Onde se lé: Onde se lé:

Artigo 12 Sdo alterados ... 4369, 450°, 556°, e 561° Artigo 456°

»
eaPy

Deve ler-se:
Deve ler-se: ) .
Artigo 556°

Artigo 1° Sao alterados ... 436°, 450°, 540°, 556° e

. Onde se lé:
561¢ ..., ¢

drora QY
Onde se lé: Artigo 539

Artigo 327° (Confessio)

Deve ler-se:
(...)
B Artigo 539%-A
«Nos processos de querela ... prova da acusagdo e a

preparar ou colaborar a defesa» (Confissio)
Deve ler-se: Secretariado do Conselho de Ministros 30 de Junho
de 1992. — O Secretario do Conselho de Ministros,
Artigo 327° Benvindo do Rosdrio F. Oliveira.
(o)
«Nos processos de querela ... prova de acusac¢do e a Por ter saido inexacto, rectifica-se nos termos seguin-
preparar ou corroborar a defesa» tes o Decreto-Lei n® 64/92, publicado no 2° Suplemento

ao Boletim Oficial n® 22/92, de 5 de Junho.
Onde se 1é:
No artigo 61%
Artigo 329°
Onde se lé:
(...)
a) 2¢ Verificador;
§1°...
¢) Reverificador.
§ 2° A instrugdo contraditoria requerida pelo ar-
guido, quando os departamentos e declaragdes presta-
dos ...»
Deve ler-se:
Deve ler-se: '
a) 2° Verificador;

b) 1¢ Verificador;
' «§ 2% A instrugdo contraditéria requerida pelo ar-
guido, quando os depoimentos e declara¢ées prestadas ¢) Reverificador.
em instrugdo preparatéria tiverem seguido a forma
permitida pelo § unico do artigo 327° sé pode ser dene-
gada, quando o Juiz seja incompetente ou quando este
verifique que as diligéncias revestem cardcter manifes- No artigo 8%
tamente dilatério».
Onde se lé:
Onde se 1é:
1...no grupo de segundos reverificadores...
Artigo 440°
2...para a categoria de primeiro reverificador...
(L)
Deve ler-se:
Deve ler-se:
1...no grupo de segundos verificadores...
Artigo 540°
2...para a categoria de primeiro verificador...
(...)
Secretariado do Conselho de Ministros, 3 de Julho de
S6 poderd ... ou da defesa expressamente ... matéria 1992. — O Secretdrio do Conselho de Ministros, Ben-
de direito. ' vindo do Rosdrio Figueiredo Oliveira.
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MINISTERIO DA JUSTICA
E DO TRABALHO

Gabinete do Ministro
Despacho

FAN LI XING, natural de Shangai, Republica Popu-
lar da China, residente em S. Vicente hda mais de 5
(Cinco) anos, solicitou concessdo da nacionalidade Ca-
boverdiana por naturalizag¢do, apresentando os docu-
mentos exigidos nos termos da lei vigente.

A Direcg¢do-Geral dos Registos, Notariado e Identifi-
cagdo pronunciou-se favoravelmente a satisfacio do pe-
dido, alegando que a impetrante reine os requisitos
previstos na lei.

Da analise dos autos concluiu-se que efectivamente a
interessada preenche todos esses requisitos para a ob-
tengdo da nacionalidade Caboverdiana.

Nestes termos e ao abrigo do disposto no artigo 13°
da Lei no 80/I11/90, de 29 de Junho, na nova redac¢do
que lhe foi dada pela Lei n® 41/IV/92, de 6 de Abril vai
concedida a nacionalidade cabo-verdiana a FAN LI
XING.

Registe-se e notifique-se.
Publique-se.

Ministério da dJusti¢a e do Trabalho, 30 Junho de
1992. — O Ministro, Eurico Correia Monteiro.

Gabinete do Secretario
de Estado do Emprego

Portaria n® 35/92
de 13 de Julho

Tornando-se necessdrio proceder a distribui¢io de al-
gumas verbas globais atribuidas a Direc¢do-Geral do
Trabalho e Emprego pelo or¢amento do corrente ano:

Sob proposta da Direcgdo-Geral do Trabalho e Em-
prego e ouvida previamente o responsdvel pela pasta
das Financas;

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde, pelo
Secretario de Estado do Emprego;

Artigo 1° As verbas globais da Direc¢do-Geral do
Trabalho e Emprego do or¢amento vigente sdo distri-
buidas da seguinte forma:

Capitulo 9° divisdo cédigo 23° — Bens n/
Duradouros — Combustiveis e lubrificantes

Dotagéo or¢amental ...........coocvevvvevveeerenn 200 000%$00
Dedug@o 10% weveueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 20 000$00

180 000$00

Sede dos Servigos — Praia oo,

Delegagao/S. Vieente oo,

Capitulo  9° divisio codigo 26° — Bens n/
Duradouros — Consumo da seeretaria

Dotagiao orgamental oo

Dedugao 10% i

Sede dos Servigos — Praia oo,

Delegagao/S. Vieente oo

Capitulo 9* divisio codigo 27° — Bens n/Duradou-
ros — Qutros

Dotag¢ao orcamental ..o
Sede dos Servigos — Praia oo,

Delegagao/S. Vieente i,

Capitulo 9 divisao cidigo 28" — Aquisicio de ser-
vigos encargos com instalagoces

Dotagao or¢amental o,

Deduglio: LOTE susssmmsommmmrssesossessssossons

Sede dos Servigos — Praia oo

Delegaciao/S. Vieente oo,

Capitulo 9° divisio cidigo 30° — Aquisicio de ser-
vigos — Transportes ¢ Comunicagocs

Dotagao or¢amental ..o

Deducio 109 oo

Scde dos Servigos — Praia oo,

Delegacao/S. Vieente oo,

Capitulo 9" divisdo cédigo 52° — Maquinarias ¢
cquipamentos

Dotagio orgamentall ssomasemsimmmsmeemens

Dedugiio L0% oo

130 000$00

50 000$00

180 000$00

150 000$00

15 000$00

135 000$00
85 000$00

50 000$00

135 000$00

60 000$00
45 000$00

25 000$00

70 000$00

90 000$00

9 000%00

81 000$00
51 000$00

30 000%00

81 000$00

220 000$00

22 000$00

198 000$00
118 000$00

80 000$00

198 000$00

216 000$00

21 600$00

237 060$00
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Sede dos Servigos — Praia ... 137 000$00

Delegacao/S. Vicente .o 100 000$00

237 000$00

Capitulo 9° divisdo cédigo 44.4° — Seguro Jde ma-

terias

Dotagdo orgamentali......ccoceviimninieninesisaseen 60 000$00

Sede dos Servigos — Praia ..o 53 600$00

6 400$00

Dclegagdo/S. Vicente ...

60 000$00

Art. 2¢ A reparti¢do de Finangas do Concelho de S.
Vicente fica autorizada a proceder a liquidagdo provi-
soria e pagamento das despesas que forem efectuadas
em conta das verbas atribiidas, mediante apresenta-
¢do dos competentes justificativos pela Delegagdo Re-
gional do Trabalho e Emprego.

Secretaria de Estado Trabalho e Emprego, 23 de
Junho de 1992. — O Secretario de Estado, Clidio Hen-
riques Veiga.

oo

b

MINISTERIO DO TURISMO,
DA INDUSTRIA E DO COMERCIO

Gabinete do Secretario
de Estado Adjunto

Portaria n® 36/92
de 13 de Julho '

Considerando o disposto no artigo 7° do Decreto n®
139/91, de 30 de Dezembro, publicado no Suplemento
ao Boletim Oficial n® 52;

Manda o Governo da Republica de Cabo Verde, pelo
Secretdrio de Estado Adjunto do Ministro do Turismo,
da Industria e do Comércio, o seguinte:

Artigo 1° E apovada a segunda lista de bens isentos
do Regime de Quota Anual de Importacéo e do corres-
pondente BRPI na Importagdo dos bens constantes do
Anexo a esta portaria, que faz parte integrante do De-
creto n® 193/91, de 30 de Dezembro.

Art. 2° Esta portaria entra imediatamente em vigor
a partir de 1 de Julho de 1992.

Gabinete do Secretdrio de Estado Adjunto do Minis-
tro do Turismo, da Industria e do Comércio, 13 de
Julho de 1992. — O Secretdrio de Estado Adjunto,
Joao Higino do Rosdrio Silva.

ANEXO

Bens isentos do regime de quota anual de importagio
ou «Plafond» a que se refere o artigo 3¢ do Decreto n* 193/91
(2* lista)

Posigacs|  Artigos Designagio mercadorias

NCA pautais signagt ¢ =

09.20 Todos Chi; Mate; Pimenta...; Baunilha; Canela;
a Cravo da India...; Noz Moscada...; Sementes

09.10 de Arroz...; Tomilho, Louro...

11.04 Todos |Farinhas dos legumes scecos em grao...; Fari-
¢ nhas, semola ¢ flocos, de batata

11.05

12.01 Todos Sementes ¢ [rutos, oleaginosos...; Farinhas de

a sementes ¢ [rutos...; Sementes, esporos ¢ fiu-

12.02 tos...; Beterraba sacarina...

15.01 Todos | Banha ¢ outras gorduras de porco...

19.04 Todos | Tapioca, compreendendo a de fécula de batata

20.02 Todos | Produtos horticulas preparados ou conserva-
dos, sem vinagre nem acido acético

21.03 Todos | Farinha de mostarda ¢ mostarda preparada

21.04 Todos Molhos; condimentos ¢ temperos, compostos

21.07 Todos | Produtos alimentares ndo especificados

25.20 Todos Gesso ...

25.23 25.23.30 | Cimento (Portland) branco)

27.07 | 27.07.90 | Creolina, excluindo os néo especificados
32.10 Todos Cores para pintura artistica...
32.12 Todos Mistiques...

33.06 |33.06.10/42] Perfumarias, cosméticos ¢ preparados para

uso de toucador

34.01 [34.01.20/35| Subonetes; Sabao medicinmal Sabao de bar-
bear

34.05 Todos Pomadas ¢ cremes para calgados...

38.11 Todos Desinfectantes, insceticidas, fungicidas, her-
bicidas, raticidas, inibidores de germinacéao...
¢ papel mata-mosca

38.19 Todos | Produtos quimicos ¢ preparados das indus-
trias quimicas...; Produtos residudrios... ndo
especificados

39.02 Todos Produtos de polimerizagio ¢ de copolimeriza-
¢ao...

39.06 Todos | Outros altos polimeros, resinas artificiais e
matcérias plasticas artificiais...

39.07 Todos | Obras das matérias abrangidas pelos n’
39.01 ¢ 39.06

40.06 Todos Borracha (ou litex de borracha) natural ou
sintética nao vulcanizada...; Artefactos de
borracha natural ou sintética nao vulcani-
zada..

40.08 Todos Folhas, tiras ¢ perfis, de borracha vulcani-
zada, nao endurcecida.

40.10 Todos Correias transportadoras ou para transmis-
sao de movimento, de borracha vulcanizada

40.12 Todos Artigos de higiene e de farmacia, de borracha
vulcanizada...

40.13 Todos Vestuario, luvas ¢ acessorios, de borracha
vulcanizada, ndo endurecida, para qualquer
uso

40.14 Todos Outras obras de¢ borracha vulcanizada, nao
endurecida

44.25H Todos Madeira em ferramentas, armagoes ¢ cabos
de ferrementas, de escovas ou vassouras, ma-
deiras em formas, alargadeiras ¢ esticadores
para cal¢ado

44.26 Todos Canclas ¢ bobinas para fia¢do ¢ tecelagem,

carrinhos para linhas ¢ artefactos semelhan-
tes, de madeira torneada
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: rsignagdao mercadorias 4 ; Designagao mercadorias
NCA pautais Designagao mercadoris NCA "o gnag ;
45.01 Todos Cortigas ¢ obras de cortica 83.15 Todos Fios, varctas, tubos, chapas, pastilhas, cléc-
a trodos ¢ artefactos. ..
45.04 . v e e 5 "
) 84.06 | 84.06.45/65 | Motores fora de borda, para embarcagdes; moto-
48.01 Todos Papel cartolina ¢ cartao, em 10los ou em [o- ves para cmbarcagcs. ..

a lhas ) ) )
¥ 84.21 Todos Apurclhos mecinicos. .., destinados a projectar, R
18.0 I

# extintores..; pistolas acrogrilicas...; maquinas ¢
48.21 Todos | Outras obras de pasta de papel, papel carto- hos '.. " (d 2EE ‘d ‘_] o
lina, cartio ao pasta de celulose aparcthos de Jacto de arcia ou de vapor ¢ seme-
. ) . . IThantes.
49.02 Todos Jornais ¢ outras publica¢oes...; Albuns ou Li- ) ) )
a vros de estampas...; Musica manuscrita ou 84.24 lodos Miquinas, aparclhos ¢ instrumentos, agrico-
49.05 impressa...; obras cartogriaficas qualquer es- las ¢ horticolas. ..
éeie... . - " .
pe 84.25 lodos Maquinas, aparcthos ¢ instrumentos para co-
50.01 Todos Seda, borracha de seda ¢ estopa de seda Iheitas ¢ debulha de produtos agricolas. ..

a . .

50.09 84.28 Todos Outras miquinas ¢ aparclhos para agricul-
tury, horticulturas, jardinagem, avicultura ¢
apicultura...

51.01 Todos Téxteis sintéticos ou artificiais, continuos . 7 o

5 84.32 Fodos | Mdquinus ¢ apuarelhos para brochura ¢ enca-
51.04 dernagao...

52.01 Todos Fios ¢ tecidos, com metais 84.46 Todos Miquinas-ferramentas para trabalhar pedra,
¢ produtos cerdamicos. ..
52.02 \ Todos | Moot R W
84.47 l'odos Miquinas-Ferramentas... para trabalhar ma-
53.01 Todos La, pclos ¢ crina deira, cortiga, ossos, cbonite, matérias plasti-

a cas artificiais ¢ outras matérias duras seme-
5919
53.12 Thantes
54.0 odos inho ¢ rami - m T e
i Todos Linho ¢ rar 84.51 Fodos | Maquinas de eserever...; maquinas de caleu-

3 : -

);0_) a lar...; maquinas automiticas de tratamento

’ . . 84.54 da informagio ¢ respectivas unidades...: ou-
55.01 Todos | Algodao tras maquinas ¢ aparclhos de eseritério. ..

a
55.09 85.05 Todos Ferramentas ¢ mdquinas-ferramentas, clec-
i ) T P » tromeciinicas de emprego manual, com motor
56.01 Todos Téxteis sintéticos ¢ artificiais, discontinuos . preg

a incorporado
56.07 85.10 Todos Lunternas eléctricas portdteis, com a cnergia
57.01 Todos Outras [ibras téxteis vegetais, fios de papel ¢ propri:a...

: s s s (3 S Y Dg N — - . s sl & -
'"lll Lecidos de fios de papel 85.13 Fodos Apurcthos cléetricos, telefonicos ¢ telegrali-
D

CORL.
5915 Todos Mangucira ¢ tubos semelhantes de matérias . Tod Lsolud | | .

a téxteis...; Correias transportadoras ou puara e aues sofadores de qualquer materia
59.17 transmissdo de movimento...; Outros tecidos 87.14 |87 14.70/72] Cirvinhos de mao, carros ¢ carrinhos para

¢ artefactos de matérias toxteis para usos tée- lixo; veiculos derigidos @ mao nao especifica-
nicos s
aos
60.03 Todos Meias, peigas e artefactos semelhantes. .. - o . .
s, peug ) 89.05 Todos | Apetrechos flutuantes diversos, tais como re-
62.03 Todos Sacos para acondicionamento de mercadori: servatorios ¢ caixas, boias de amarragio e ba-
65.05 Todos Chapeus ¢ artefactos...; Tiras para guarnicao lizagem ¢ semelhantes
(":I(J" IALarTor,.: 92.12 Todos Suportes de som para os aparclhos do n® 92.
0.0 ” . .
T ou para usos andlogos, tais como discos. ..
68.04 Todos Pedras de amolar ou polir... . .
) ] 94 .04 lodos Artigos de colchociro ¢ semelhantes. .
69.12 Todos Louga ¢ utensilios de uso doméstico ou de Lou-
¥ > . 97 7 [ éaigo v aa OV 1 (11 A Gy .
cador, de outras matérias cordmicas 9T.01 1 8T.01L90 | Vereulos de rodus para recrcio das eriangas. ..
U A . ; . de outras matérias
7013 170.13.20/90 | Objectos de vidro para servico de mesa, co-
zinha ou toucador... 97.02 97.02.9 Jonecas de qualquer espécie, de outras maté-
70.14170.14.30/50 | Objectos de vidro para iluminagio ou sinali- s
zagao ¢ de ptica comum. 97.03 | 97.03.90 | Outros brinquedos; modelos reduzidos para
73.10 Todos Barras de ferro macio ou aco, laminadas a reercio, de outras matérias
5 5 S A U — 3 . . .
quente ou forjadas... 97.056 97.05.90 | Artigos para divertimentos...; objectos para
73.26 Todos Arame farpado ¢ artefactos semelhantes para cnleitar drvores de natal...; de outras maté-
vadagéces. .. rias
73.34 73.34.00 | Alfinctes... gancho... 97.08 | 97.08.00 | Carroccis, haloigos, instalagdes de tiro ao
[ : . : . . S
73.35 Todos Molas ¢ folhas de molas, de ferro macio ou ago alvo...
74.03 Todos Cobre 98.09 Todos Lucre para eseritorio ¢ para garrafas, em pas-

a Lilhas, paus ¢ semelhantes. ..

74.16 o - . L . .
98.15 l'odos Gurralas isoladoras ¢ outros recepientes iso-

C D) 3 Zinc " . s "

79.02 Todos | Zinco térmicos, armados, isolados pelo vécuo e res-

a .

. peclivas partes. ..
79.06 peehivits pr
83.07 Todos [ Aparclhos de iluminagio, candeciros. ..
83.08 Todos Tubos flexiveis, de metais comuns

. N RENCA NACTON AP .
83.09 Todos Fechos, fivelas, colchetes. .. IMPRENSA NACIONAL DE CABO VERDE




